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Informacje dla uzytkownika

Przeznaczenie elektrycznych wézkow inwalidzkich:

Elektryczne wodzki inwalidzkie sg przeznaczone
wytacznie dla uzytkownikéw niemoggcych chodzi¢ lub
0s6b o ograniczonej zdolnosci poruszania sie, do uzytku
osobistego w pomieszczeniach i na zewnatrz.

Przy zamontowanym dodadtkowym module uktadu
sterowania dla osoby towarzyszacej (Attendant Control),
elektryczny woézek inwalidzki moze by¢ obstugiwany
przez opiekuna, a nie uzytkownika woézka.

Przy zamontowanym module podwdéjnego ukfadu
sterowania (Dual Control), elektryczny wézek inwalidzki
moze by¢ obstugiwany przez samego uzytkownika
badz tez, po przetaczeniu, przez opiekuna uzytkownika
wozka.

Oznaczenie ograniczenia wagi (dotyczy tgcznej wagi
uzytkownika oraz akcesoriow zamontowanych do
wozka) znajduje sie na tabliczce z numerem seryjnym,
przymocowanej do podwozia wozka.

Numer seryjny wozka znajduje sie rowniez na pierwszej
stronie podrecznika uzytkownika dostarczanego wraz z
wozkiem.

Gwarancja jest wazna wytgcznie wtedy, gdy produkt jest
uzywany zgodnie z przeznaczeniem, we wiasciwych
warunkach.

Zaktadany okres uzytkowania wézka wynosi 5 lat. Prosze
NIE uzywac ani nie montowa¢ do woézka czesci innych
producentéw, o ile nie zostaty oficjalnie zaakceptowane
przez Sunrise Medical.

Zakres stosowania

Wiele wariantdbw montazu i modutowa konstrukcja
wozka zapewnia mozliwos¢ jego uzywania przez osoby
niemoggce chodzi¢ lub o ograniczonej zdolnosci ruchu
z powodu:

* paralizu,

« utraty lub amputacji konczyny (nogi),

» wady lub deformaciji konczyny,

* przykurczu lub uszkodzenia stawow,

* udaréw i uszkodzen mézgu,

* niepetnosprawnosci  spowodowanej  chorobami
neurologicznymi (np. stwardnieniem rozsianym, chorobg
Parkinsona),

» choréb serca i uktadu krgzenia, zaburzen réwnowagi,
kacheksji oraz z przyczyn geriatrycznych (u oséb wcigz
wtadajgcych gorng czescig ciata).

* Osoby, ktére psychicznie i fizyczne sg w stanie
bezpiecznie korzystaé z systemu kierowania wdézkiem
oraz z jego funkgiji.

Przed zilozeniem zamowienia na wozek nalezy
przeanalizowa¢ rozmiar ciata uzytkownika, jego wage,
a takze jej roziozenie, stan fizyczny i psychiczny
uzytkownika, jego wiek oraz warunki i Srodowisko zycia.
W razie watpliwosci nalezy zasiegna¢ porady lekarza, aby
upewni¢ sie, ze uzytkownik wézka nie zostanie narazony
na niedopuszczalne ryzyko.

Sunrise Medical posiada certyfikat ISO 13485, co
gwarantuje wysokg jako$s¢ na wszystkich etapach
tworzenia i produkcji tego wozka inwalidzkiego.

i\ OSTRZEZENIE!

ZABRANIA SIE UZYTKOWANIA WOZKA

EEI BEZ PRZECZYTANIA | ZROZUMIENIA
NINIEJSZEJ INSTRUKCJI.

C€

Jako producent, SUNRISE MEDICAL deklaruje, ten
produkt spetniajg wymagania rozporzadzenia UE
w sprawie wyrobow medycznych (2017/745).

Sunrise Medical oswiadcza, ze niniejszy produkt spetnia
wymagania ISO 7176-19 dotyczace wyniku w ,tescie
wypadkowym”.

M D Ten symbol oznacza wyréb medyczny

Informacja dla uzytkownika lub pacjenta: Wszelkie
powazne zdarzenia z udziatem tego produktu nalezy
zgtaszaé producentowi oraz odpowiedniej instytucji
w panstwie cztonkowskim, w ktérym znajduje sie
uzytkownik i/lub pacjent.

Spersonalizowane, indywidualne opcje specjalne w
ramach B4M

Firma Sunrise Medical zdecydowanie zaleca, aby
przed pierwszym uzyciem produktu B4M uzytkownik
zapoznat sie ze wszystkimi informacjami dostarczonymi
wraz z produktem B4M. W ten sposob produkt B4M
bedzie uzytkowany zgodnie z jego przeznaczeniem i
zaleceniami producenta.

Sunrise Medical zaleca réwniez, aby informacje
o uzytkowniku nie zostaty zniszczone, a powinny
by¢ przechowywane w bezpiecznym miejscu do
wykorzystania w przyszto$ci.

Zestawy wyrobéw medycznych

Ten wyréb medyczny moze tgczy¢ sie z co najmniej
jednym innym wyrobem medycznym lub innym
produktem. Informacje o mozliwych zestawach

mozna znalezé na stronie www.Sunrise-Medical.pl.
Wszystkie wymienione zestawy zostaty sprawdzone
pod katem spetniania ogélnych wymogéw dotyczgcych
bezpieczenstwa i dziatania opisanych w punkcie 14.1
rozporzgdzenia w sprawie wyroboéw medycznych
(2017/745).

Wskazéwki dotyczgce tgczenia, np. montazu, mozna
znalez¢ na stronie www.Sunrise-Medical.pl.
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1 Tapicerka oparcia

2. Podtokietnik

3. Dzwignia sterowania

4. Podtokietnik o regulowanej
Fig. 1 wysokosci i szerokosci

5. Drazek stabilizujacy

6. Obudowy akumulatora
7
8

Rumba Modular

Koto napedowe
. Silniki
9. Koitka przednie
10. Podnézek
11. Poduszka
12. Sterownik reczny
13. Joystick

Firma Sunrise Medical zastrzega sobie w ramach trwajacego procesu

ulepszania produktéw prawo do zmiany specyfikacji i konstrukcji bez

powiadomienia. Ponadto nie wszystkie oferowane funkcje i opcje sg
zgodne ze wszystkimi konfiguracjami wézka inwalidzkiego.
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1.0 Panstwa wozek inwalidzki:

Firma Sunrise Medical pragnie, aby kazdy uzytkownik jak
najlepiej wykorzystat zalety wézka inwalidzkiego RUMBA.
Niniejszy podrecznik uzytkownika zawiera informacje,
dzieki ktorym bedg Panstwo mogli zapozna¢ sie z
charakterystykg wozka oraz jego funkcjami. Podrecznik ten
zawiera wskazowki dotyczgce codziennego uzytkowania
wozka oraz jego ogolnej obstugi i konserwacji, informacje
dotyczgce wysokiej jakosci standardow, jakimi sie
kierujemy, a takze informacje zwigzane z gwarancja.

Wobzek powinien zosta¢ dostarczony do uzytkownika w
stanie kompletnie skonfigurowanym do uzytku; do modelu
RUMBA oferujemy szeroki wachlarz dodatkow i modyfikacji.
W celu uzyskania dalszych informacji na temat elementow
dodatkowych nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym
dystrybutorem produktéw Sunrise Medical.

Waézekzostaniedostarczony widealnymstanie pouprzedniej
indywidualnej kontroli przeprowadzonej po jego zejsciu z
naszej linii produkcyjnej. Pod warunkiem przestrzegania
zaleceh dotyczacych konserwacji i czyszczenia, wozek
zachowa swdj idealny stan i zagwarantuje zadowolenie z
zakupionego produktu.

Model RUMBA zostat stworzony do indywidualnego
uzytkowania codziennego. Jest on przeznaczony do
uzytku wewnatrz pomieszcen i na zewnatrz (Klasa B). Jest
on przeznaczony wytgcznie do jazdy po chodnikach, ale
mozna go takze wykorzystywaé do przejezdzania przez
ulice, aby dostac sie z jednego chodnika na drugi.

Wozek ten zostat zaprojektowany do uzytkowania przez
jedng osobe o ograniczonej zdolnosci ruchu, o wadze
ciata do 125 kg (w zaleznosci od wyboru opcji dla danego
wozka), ktorej mozliwosci poznawcze, fizyczne i wzrokowe
pozwalajg na bezpieczne sterowanie takim pojazdem na
wzniesieniu o maksymalnym kacie nachylenia wynoszgcym
18% (10°). W razie watpliwosci, czy ten wozek elektryczny
nadaje sie do okreslonego celu, przed rozpoczeciem
uzytkowania nalezy skontaktowac sie ze swoim lokalnym
autoryzowanym dostawcg produktéw Sunrise Medical w
celu uzyskania wyjasnienia.

Bardzo istotne jest, aby przy przeprowadzaniu drobnych
regulacji przeczyta¢ odpowiedni rozdziat niniejszego
podrecznika uzytkownika. Aby uzyskac informacje na
temat bardziej ztozonych regulacji, nalezy zapoznaé
sie z podrecznikiem technicznym lub skonsultowaé z
autoryzowanym przedstawicielem firmy Sunrise Medical.

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczgcych uzytkowania,
konserwacji lub bezpieczenstwa wobzka prosimy
kontaktowaé sie¢ ze swoim lokalnym autoryzowanym
serwisantem firmy Sunrise Medical. W przypadku braku
informacji na temat autoryzowanego dystrybutora w okolicy
lub dodatkowych pytan nalezy zadzwonié lub napisa¢ na
adres:

Sunrise Medical Poland

Sp. z 0.0.ul. Elektronowa 6,
94-103 Lodz

Polska

Telefon: +48 42 275 83 38
Fax: + 48 42 209 35 23
E-mail: pl@sunrisemedical.de
www.Sunrise-Medical.pl

20W jaki sposéb korzystaé 2z niniejszego
podrecznika:

2.1 Wprowadzenie:

Ponizej nalezy zanotowaé adres i numer telefonu lokalnego
punktu serwisowego.

W przypadku uszkodzenia nalezy skontaktowac sie z
tym punktem i postaraé sie przedstawi¢ wszystkie wazne
szczegoty, co przyspieszy udzielenie pomocy.

Wézki przedstawione i opisane w tej instrukcji mogg nie
odpowiadac¢ we wszystkich szczegotach danemu modelowi
wozka. Jednakze wszystkie instrukcje obowigzujg w catosci,
bez wzgledu na réznice w szczegébtach.

UWAGA: Producent zastrzega sobie prawo do zmian
masy, wymiaréw i innych parametrow technicznych
zawartych w instrukcji, bez uprzedniego powiadomienia.
Wszystkie warto$ci, wyniki pomiaréw i wydajno$ci zawarte
w instrukcji sg przyblizone i nie sg czescig charakterystyki
technicznej wozka.

2.2 Gwarancja:

Formularz gwarancji zostat zatgczony do pakietu Sunrise.
Prosimy wpisa¢ odpowiednie dane i przestaé nam
formularz w celu rejestracji uprawnienia do gwarancji.

GWARANCJA NIE OGRANICZA W ZADNYM STOPNIU
INNYCH PRAW KLIENTA.

2.3 Warunki gwarancji:

1) Naprawy i wymiany mogg by¢ wykonywane wytgcznie
przez autoryzowanych sprzedawcoéw i serwisantow
Sunrise Medical.

2) Aby skorzysta¢ z gwarancji w przypadku, gdy
produkt bedzie wymagat diagnostyki w ramach obstugi
gwarancyjnej, nalezy bezzwtocznie powiadomié o tym
wyznaczony punkt serwisowy Sunrise Medical i przekaza¢
tam wszystkie informacje dotyczgce natury zaistniatego
problemu. JezZeli produkt jest uzywany poza obszarem
dziatania wyznaczonego serwisanta firmy Sunrise Medical,
prace w ramach ,obstugi gwarancyjnej” wykona inny
serwisant wyznaczony przez producenta.

3) Jezeli dowolna czes¢ wozka wymaga naprawy lub
wymiany w wyniku ujawnienia sie wady fabrycznej lub
materiatowej w okresie 24 miesiecy od daty zakupu przez
oryginalnego nabywce, ktéry jest nadal posiadaczem
produktu, czes$¢ lub czesci te zostang naprawione lub
wymienione nieodptatnie pod warunkiem, Ze zostang
zwrécone do autoryzowanego punktu serwisowego.

Podpis i piecze¢ dystrybutora:
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4) Wszystkie wymienione lub naprawione czesci
podlegajg niniejszym postanowieniom przez okres
gwarancji dla wozka.

5) Czesci wymienione po uptywie gwarancji na
wozek sg objete oddzielng gwarancjg przez okres 12
miesiecy.

6) Elementy zuzywalne nie sg objete gwarancja,
poza przypadkami, gdy ich nadmierne zuzycie
jest bezposrednim wynikiem wady fabrycznej. Do
tych elementéw zalicza sie m.in. tapicerke, opony,
detki oraz podobne czesci. W przypadku wozkéw
elektrycznych zalicza sie réwniez akumulatory,
szczotki silnika itp.

7) Powyzsze warunki gwarancji dotyczg wszystkich
czesci wozkow inwalidzkich dla modeli zakupionych
za petng cene detaliczna.

8) W normalnych okolicznosciach producent nie
przyjmuje odpowiedzialnosci w przypadkach, gdy
produkt wymaga naprawy lub wymiany, jezeli:

a) Produkt lub jego czes¢ nie byly konserwowane
lub obstugiwane zgodnie zzaleceniami producenta,
jak okreslono w Podreczniku uzytkownika i/lub
Instrukcji obstugi lub nie byty stosowane wytgcznie
wyszczegolnione czesci oryginalne.

b) Produkt lub jego czes¢ ulegty uszkodzeniu
wskutek zaniedbania, wypadku lub niewtasciwego
uzycia.

c) Produkt lub jego czes¢ zostaty przerobione
w sposob niezgodny ze  specyfikacjami
producenta lub dokonano proby naprawy przed
powiadomieniem punktu serwisowego.

3.0 Objasnienia symboli na etykietach / Definicje

terminow:

3.1 Definicje terminéw stosowanych w niniejszym

podreczniku:

Termin

Definicja

/\ NIEBEZPIECZENSTWO!

Porada dla uzytkownika
dotyczgca potencjalnego

ryzyka odniesienia obrazen

lub $mierci w przypadku
niezastosowania sie do
porady

/I oSTRzZEZENIE!

Porada dla uzytkownika
dotyczgca potencjalnego
ryzyka odniesienia
obrazen w przypadku
niezastosowania sie do
porady

/I PRzZESTROGA!

Porada dla uzytkownika
dotyczgca potencjalnego
ryzyka uszkodzenia
sprzetu w przypadku
niezastosowania sie do
porady

Porada ogdlna lub

UWAGA: najlepsze zalecane
dziatanie
RWD Naped na tylne kota

Odniesienie do
dokumentacji dodatkowej
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4.0 Bezpieczenstwo:

Przestrzeganie polecen podanych w niniejszej instrukcji
zapewni wieloletnig, bezproblemowg eksploatacje:

& OSTRZEZENIE!

» Ten pojazd nie jest przeznaczony do uzytku drogowego
oprécz przejazdu z jednego kraweznika na inny.

* Dane dotyczgce obcigzenia zawsze dotyczg jednej
osoby jako operatora.

» Wozek inwalidzki jest przeznaczony do uzytku przez
jedng osobe.

/I OSTRZEZENIA!

4.1 Ostrzezenia ogodlne:

* Przed przystgpieniem do montazu bgdz demontazu
nalezy zawsze upewnic sie, ze wbzek zostat wytgczony.

* Nalezy zawsze upewniC sie, ze uzytkownik jest w
stanie korzysta¢ ze wszystkich elementéw sterowania
z wygodnej pozycji. Zachowanie witasciwej postury
jest konieczne dla zapewnienia trwatego komfortu i
dobrego samopoczucia.

* Nalezy zawsze upewnié¢ sige, ze jadgcy wozek jest
dobrze widoczny, szczegdlnie jesli chce sie korzystaé
z wozka w stabym Swietle.

+ Wbézek ten zostat skonstruowany tak, aby spetniat
konkretne potrzeby poszczegdlnych uzytkownikow.
W przypadku korzystania z wodzka przez innego
uzytkownika moze by¢ konieczne jego wyregulowanie i
przeprogramowanie.

* Nie nalezy zezwala¢ dzieciom ani innym osobom na
korzystanie z wozka.

/I PRZESTROGA!

4.2 Elementy wyposazenia
opcjonalnego:

Niektére z elementdw wyposazenia opcjonalnego
zaprezentowane w niniejszym podreczniku mogg byé
niedostepne w Panstwa kraju, mogg tez ograniczac
o0golne mozliwosci fizyczne standardowego produktu (np.
maks. predko$¢, ograniczenie wagi ciata uzytkownika
itp.). Ograniczenia te oznaczone sg na formularzu
zamoéwienia, w podreczniku technicznym oraz w
niniejszym podreczniku uzytkownika.

W celu uzyskania dalszych informaciji prosimy kontaktowac
sie z autoryzowanym dystrybutorem produktéw firmy
Sunrise Medical.

podstawowego i

& NIEBEZPIECZENSTWO!

4 3 Wstepne sprawdzenie:

Nie nalezy probowa¢ wykonywa¢ manewrdéw przy
petnej predkosci.

« Jedli konieczne jest wykonanie gwattownego skretu,
nalezy najpierw zwolni¢, uzywajgc joysticka Ilub
pokretta regulatora predkosci.

» Jest to bardzo wazne podczas zjazdu ze wzniesien.

« Brak uwagi w tej sytuacji moze spowodowacl
przewrdceniem wézka.

* Przed podjeciem préby wejscia lub zejsScia z wozka
nalezy zawsze sprawdzic, czy jest on wytgczony.

* Nalezy zawsze sprawdzi¢, czy mozliwa jest obstuga
wszystkich sterownikéw z wygodnej pozycji siedzgce;.
W celu zapewnienia komfortu i dobrego samopoczucia
konieczne jest zwrdcenie uwagi na postawe.

* Przed ustawieniem wdzka do ruchu nalezy zawsze
sprawdzi¢, czy urzadzenie do jazdy na luzie jest
wytgczone.

* Nalezy zawsze sprawdzié, czy wozek jest dobrze
widoczny, szczegdllnie w  warunkach  stabej
widocznosci.

/I OSTRZEZENIE!

4.4 Hamowanie awaryjne:

Odciecie zasilania za pomocg przycisku ZASILANIA
powoduje natychmiastowe i catkowite zahamowanie. Ta
metoda zatrzymywania nie jest zalecana z wyjatkiem
sytuacji awaryjnych, poniewaz zatrzymanie jest skrajnie
gwattowne.

4.5 Krawezniki, (Rys. 3.1):

* Jezdnie nalezy zawsze pokonywac jak najszybciej,
poniewaz mogg pojawic sie inne pojazdy.

* Nie nalezy podejmowaé préb wjazdu lub zjazdu z
kraweznikdw o wysokosci przekraczajgcej 100 mm .

* Nie nalezy podejmowaé prob wjazdu na wysokie
krawezniki, strome wzniesienia lub tuki z uwagi na
mozliwos¢ wypadniecia z wézka lub przewrdcenia sie.

« Nie nalezy podejmowa¢ proby wjazdu na krawezniki,
jezeli znajdujg sie one w sgsiedztwie pokryw
studzienek odptywowych albo nieréwnych lub
zwirowych powierzchni drég.

* Nie nalezy podejmowac prob zjazdu z kraweznika na
wiecej niz 50 mm do przodu.

* Nie nalezy podejmowaé préb wjazdu lub zjazdu z
kraweznikdw pod ostrym katem. Nalezy zblizaé sie
wytgcznie pod katem 90° z rozbiegiem wynoszgcym
przynajmniej 500 mm.

8 Quickie Rumba
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4.6 Opony:

Opony wozka inwalidzkiego podlegajg zuzyciu w
zaleznosci od stopnia wykorzystania wézka. Nalezy je
regularnie sprawdzaé, szczegdlnie cisnienie napetnienia,
postepujgc zgodnie ze wskazéwkami serwisowymi
podanymi w niniejszej instrukciji.

/I OSTRZEZENIE!

NIE WOLNO napetnia¢ opon wezem powietrznym na
stacji serwisowe;.

/I OSTRZEZENIE!

4.7 Urzadzenie do jazdy na luzie, (Rys. 4.2):

» Tafunkcja stuzy wytgcznie do recznego przepychania
wozka z jednego miejsca na inne.

* Nalezy pamieta¢, ze po wiaczeniu systemu jazdy na
luzie wézek jest pozbawiony uktadu hamulcowego.

* Odtgczenie silnika powoduje wySwietlenie na
sterowniku komunikatu o btedzie, ktéry wskazuje
szybkie miganie diody LED wyswietlacza.

« Ze wzgledow bezpieczenstwa wdzka inwalidzkiego
nie mozna po tym przesuwaé za pomocg joysticka.

4.8 Przewozenie w pojazdach:

Ten produkt moze by¢ stosowany jako siedzenie w
pojazdach zgodnie z certyfikatem ISO/NP 7176-19: 2001
i z zastosowaniem systemu paséw Unwin (4-punktowe
WWR/ATF/K/R)

/I NIEBEZPIECZENSTWO!

Wobzek zamontowany w pojezdzie nie zapewnia poziomu
bezpieczenstwa takiego jak system zabezpieczenia
siedzen w samochodzie. Zaleca sie, aby uzytkownik
wozka zawsze przenidst sie na siedzenie w samochodzie.
Wiadomo, ze nie zawsze mozliwe jest przeniesienie sie
uzytkownika wozka. W okolicznosciach, kiedy uzytkownik
musi by¢ przewieziony siedzgc w wozku, ponizsze
warunki muszg zostac spetnione:

« Samochdéd musi by¢ odpowiednio przystosowany
do przewozu pasazerow w wozkach inwalidzkich
i mozliwos¢ wygodnego wjechania/wyjechania
wozkiem z samochodu musi byé zapewniona.
Podtoga samochodu musi by¢ wystarczajaco mocna,
aby przyjg¢ taczng wage uzytkownika, wézka i

akcesoriow.
« Wokét wozka nalezy zapewni¢  przestrzen
wystarczajagcg dla  swobodnego  ustawienia,

umocowania i odpiecia elementdw mocujgcych
wozka i uzytkownika oraz paséw bezpieczenstwa.

« Wbébzek zajmowany przez uzytkownika musi
byé zamocowany przodem do kierunku jazdy i
zabezpieczony pasem witasnym oraz samochodowym
(mocowania  systemu  WTORS)  spetniajgce
wymagania 1SO 10542 lub SAE J2249) zgodnie z
instrukcjg producenta systemu WTORS, (Rys. 4.3).

* Umieszczanie wézka w innych pozycjach nie byto
testowane; przewozenie w pozycji bocznej jest
zabronione w kazdych okolicznosciach. (Rys. 4.3).

Ref: P19093
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Rys. 4.4

Wobzek powinien by¢ zabezpieczony systemem
elementéw mocujgcych zgodnym z I1ISO 10542 lub
SAE J2249 sktadajgcym sie z pasdw przednich bez
regulacji i paséw tylnych z regulacjg wyposazonych w
spinajgce haki karabinkowe/ haki typu S oraz zaczepy
Z jezykami. Caty system skitada sie zazwyczaj z 4
oddzielnych tasm przymocowanych do kazdego rogu
wozka.

Pasy zabezpieczajgce nalezy przymocowaé do ramy
gtéwnej wozka inwalidzkiego w sposéb wskazany
na schematach w sekcji Zdolno$¢ do przewozu —
umieszczanie na wozku paséw mocujacych (nastepna
strona). Nie nalezy ich mocowaé do osprzetu lub
akcesoriow, np. nie wokot szprych két, hamulcéw lub
ptyt podndézka.

Elementy mocujgce powinny by¢ opasane tak ciasno,
jak to mozliwe, pod katem ok. 45 stopni i zablokowane
zgodnie z instrukcjg producenta.

Nie wolno wprowadzaé¢ zmian punktéw mocujgcych
lub konstrukcji i ramy bgdz podzespotow ani
zamieniac¢ ich na inne bez konsultacji z producentem.
Niespetnienie tego warunku moze uniemozliwi¢
transport wézka w pojezdzie.

Do zabezpieczenia uzytkownika woézka przed
uderzeniem w gtowe lub klatke piersiowg przez
czesci samochodu, oba pasy bezpieczenstwa,
biodrowy i piersiowy, muszg by¢ uzyte. Pozwala
to takze na unikniecie ryzyka powaznych obrazen
uzytkownika woézka i innych pasazeréw samochodu.
(Rys. 4.4) Piersiowy pas bezpieczenstwa powinien
by¢ mocowany do stupka ,B” samochodu - nie
zastosowanie sie do tego podnosi ryzyko odniesienia
przez uzytkownika powaznych obrazen brzucha.

i\ NIEBEZPIECZENSTWO!

» Podczas przewozenia zagtéwek musi by¢ zawsze
ustawiony w pozycji odpowiedniej do transportu
(etykieta na zagtowku), wygodnej dla uzytkownika.

+  Srodki korekcji postawy (pasy i tasmy biodrowe) lub
oparte na nich mocowania nie powinny by¢ uzywane
jako zabezpieczenia uzytkownika w jadgcym
pojezdzie, o ile nie sg wyraznie oznaczone jako
spetniajgce wymagania 1SO / NP 7176-19: 2001 lub
SAE J2249.

» Bezpieczenstwo uzytkownika wodzka podczas
transportu zalezy od starannosci osoby mocujacej
zabezpieczenia.

» Jesli to mozliwe, nalezy zdemontowac i ziozy¢ w
bezpiecznym miejscu, z dala od wobzka, osprzet
dodatkowy, taki jak stoliki, kule i luzne poduszki.

* Podczas przewozenia samochodem uzytkownika na
wozku zabezpieczonym systemem wiasnych pasow
bezpieczenstwa podnézek przegubowy/podnoszony
nie moze by¢ podniesiony.

* Rozlozone oparcia nalezy z powrotem ziozy¢ do
pozycji pionowe;.

*  Hamulce reczne wozka muszg by¢ mocno zaciggniete.

/I\ NIEBEZPIECZENSTWO!

4.9 Instrukcja przygotowania uzytkownika do jazdy:

» Pas biodrowy musi by¢ zatozony nisko z przodu
bioder tak, aby byt prowadzony w preferowanym
obszarze od 30 do 75 stopni wzgledem poziomu.

* Pozadane jest zachowanie wigkszego kata w ramach
preferowanej strefy, tj. mozliwie bliskiego, ale nie
przekraczajgcego 75°. (Rys. 4.5).
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» Paspiersiowy musiobejmowacé plecy i klatke piersiowg
tak, jak pokazano na rysunku Rys. 4.6 i Rys. 4.7.

+ Pasy zabezpieczajgce muszg byC¢ zatozone tak
ciasno, jak to mozliwe, z uwzglednieniem komfortu
uzytkownika.

» Pas zabezpieczajgcy nie moze by¢ skrecony podczas
uzycia.

* Pasy do transportu wozka nalezy zamocowaé do
stupka ,B” samochodu, nie nalezy opasywaé ich
wokot czesci wozka, jak podtokietnik lub kota, (Rys.
4.6).

+ Tasmy sg owiniete (Rys. 4.8) wokét rur bocznych ramy,
w miejscach fgczenia rur poziomych i pionowych.
Symbol mocowania na ramie wézka wskazuje pozycje
pasow zabezpieczajgcych. Po przytwierdzeniu pasow
przednich sg one naprezane w celu zamocowania
wozka.

* Punktami mocowania do woézka sg wewnetrzna
przednia rama boczna i tylna rama boczna. Punktami
mocowania zabezpieczen do fotela sg: wewnetrzna
przednia rura boczna ramy, tuz nad kétkami przednimi,
i tylna rura boczna ramy. (Patrz rozdziat 4.10, Rys.
4.9-4.15)

Rys. 4.6

Rys. 4.8

Etykieta dotyczgca mocowania paséw wskazuje potozenie
punktéw mocujgcych paséw zabezpieczajgcych na wozku
inwalidzkim.

/i\ NIEBEZPIECZENSTWO!

4.10 Zdatnosé do przewozu — pozycjonowanie paséw
zabezpieczajacych na wézku:

Wobzek zabezpieczony przednimi i tylnymi pasami
zabezpieczajgcymi (Rys. 4.9).

Rys. 4.9

Potozenie przedniej etykiety dotyczgcej mocowania
pasow w wozku Rumba, (Rys. 4.10).
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Potozenie przedniego pasa mocujgcego w wézku Rumba,

(Rys. 4.11).

Potozenie przedniej etykiety dotyczgcej mocowania paséw

i wspornika w wozkach Rumba Modular, (Rys. 4.12).

Potozenie przedniego pasa mocujgcego w wézku Rumba

Modular, (Rys. 4.13).

Potozenie tylnej etykiety dotyczgcej mocowania pasow i
wspornika w poprzedniej wersji wézka Rumba (Rys. 4.14).

Potozenie tylnego pasa mocujgcego wézek w poprzedniej
wersji wozka Rumba (Rys. 4.15).

Potozenie tylnej etykiety dotyczgcej mocowania pasow i
wspornika w najnowszych wézkach Rumba oraz Rumba
Modular (Rys. 4.16).

Potozenie tylnego pasa mocujgcego w najnowszych
wozkach Rumba oraz Rumba Modular, (Rys. 4.17).

/I OSTRZEZENIE!

4.11 Kompatybilnosé elektromagnetyczna — urzadzenia
radiotransmisyjne:

Podczas korzystania z aparatéw nadawczo-odbiorczych,
krotkofaléwek, radia CB, amatorskich radiotelefonow,
radiotelefonéw typu PMR lub innych urzadzen
transmisyjnych wodzek nalezy zatrzymac i wytgczycC.
Obstuga telefondw bezprzewodowych i telefonéw
komérkowych, wraz z urzgdzeniami gtosnomodwigcymi,
jest dozwolona, jednakze w razie wystgpienia
niestandardowego dziatania pojazdu, wozek nalezy
natychmiast zatrzymac i wytaczyé.

Uwaga: Systemy elektryczne woézka mogg zaktécaé
dziatanie systemdw alarmowych w sklepach detalicznych.

12 Quickie Rumba
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4.12 Ostre skrety:

Nie nalezy prébowac skrecaé przy petnej predkosci
wozka. W razie koniecznosci wykonania ostrego
skretu nalezy zmniejszy¢ predkos$é pojazdu za pomoca
joysticka lub skorzystaé¢ z ustawienia predkoéci. Jest to
szczegoblnie wazne podczas poruszania sie w dot lub w
poprzek wzniesienia. Nieprzestrzeganie tego zalecenia
moze prowadzi¢ do przewrdcenia sie wozka.

/I NIEBEZPIECZENSTWO!

4.13 Ograniczenie wagowe:

* Waga catkowita uzytkownika wraz z przewozonymi
przedmiotami nie powinna nigdy przekraczac 125 kg.

* Nigdy nie nalezy korzysta¢ z niniejszego wézka do
¢wiczen sitowych, jezeli waga catkowita (waga ciata
uzytkownika plus waga dodatkowych przedmiotéw)
przekracza 125 kg.

* Przekroczenie ograniczenia wagowego moze
spowodowa¢ uszkodzenie siedziska, ramy lub
elementéw mocujgcych i ze wzgledu na uszkodzenie
wozka moze skutkowaC powaznymi obrazeniami
uzytkownika lub innych oséb

* Przekroczenie ograniczenia wagowego spowoduje
uniewaznienie gwarancji. Silniki wézka inwalidzkiego:

4.14 Gorace powierzchnie:
/I OSTRZEZENIE!

Po dtuzszym okresie uzytkowania silniki pojazdu
nagrzejg sie do wysokiej temperatury, a ciepto bedzie
odprowadzane przez zewnetrzng obudowe silnikow.
Przez co najmniej 30 minut po zakohczeniu uzytkowania
wozka nie wolno dotykaé zewnetrznej obudowy silnikow;
nalezy pozostawi¢ pojazd do ostygniecia.

/I OSTRZEZENIE!

Podczas korzystanie z wézka wysokg temperature mogg
osiggnac nie tylko silniki; materiat tapicerki i podtokietniki
mogg nagrzac sie stojgc na stoncu.

/I NIEBEZPIECZENSTWO!

4.15 Ostrzezenie dotyczace ruchu drogowego:

« Podczas poruszania sie po ulicach nalezy
zachowaé najwyzszg ostroznos¢ wzgledem innych
uzytkownikéw ruchu.

* Nalezy pamieta¢, ze ostatnig rzecza, jakg spodziewa
sie ujrze¢ kierowca samochodu osobowego czy
ciezaréwki, jest wodzek inwalidzki zjezdzajacy z
kraweznika na jezdnie.

« W razie jakichkolwiek watpliwosci nie nalezy
ryzykowac pokonywania jezdni az do chwili, gdy jej
bezpieczne pokonanie bedzie mozliwe bez Zadnego
zagrozenia.

* Nalezy zawsze przekracza¢ jezdnie tak szybko, jak
to tylko mozliwe; po drodze mogg poruszac sie inni
uczestnicy ruchu.

/I\ OSTRZEZENIE!

4.16 Niekorzystne warunki:

Nalezy pamieta¢, ze podczas jazdy wozkiem w
niekorzystnych warunkach, np. po mokrej trawie, btocie,
lodzie, $niegu czy innych Sliskich powierzchniach,
uzytkownik moze doswiadczy¢ zmniejszenia kontroli nad
pojazdem oraz jego przyczepnosci do podtoza. W takich
warunkach zalecamy przedsiewzigcie dodatkowych
Srodkéw ostroznosci, szczegdlnie przy jezdzie w gore i
w dot wzniesien; w takich sytuacjach wézek moze stracic
stabilnos¢ lub wpa$¢ w poslizg, powodujgc obrazenia.
Ekstremalne wahania temperatury mogg spowodowac
uruchomienie  mechanizmu  ochronnego  systemu
sterowania. W takim wypadku system sterowania zostanie
chwilowo wytaczony w celu zapobiezenia uszkodzeniu
systemu elektronicznego wozka.

/I OSTRZEZENIE!

4.17 Rampy:

* Podczas korzystania z podjazdu nalezy sie
upewnic¢, ze podjazd ma udzwig wystarczajgcy do
poniesienia tgcznego ciezaru wbzka elektrycznego i
uzytkownika.

« Jezeli podjazd wykorzystywany jest w celu
zatadowania wozka do innego pojazdu, nalezy
sie upewnic¢, ze podjazd zostat odpowiednio
zamocowany do pojazdu.

* Nalezy zawsze podjezdza¢ do podjazdu przodem i
zachowac ostroznosé.

* Prosimy upewni¢ sie, ze podjazd nadaje sie do
obiektu, ktory jest transportowany.

/I OSTRZEZENIE!

4.18 Przenoszenie ciata na wézek i z wozka:

Firma Sunrise Medical zaleca, aby zasiegng¢ porady
lekarskiej dotyczgcej stworzenia indywidualnej techniki
przesiadania sie przodem lub bokiem na wézek, tak aby
technika ta byta dostosowana do potrzeb uzytkownika i
pozwalata unikngé obrazen ciata.

/I\ OSTRZEZENIE!

4.19 Kétka zabezpieczajace:

* Przed skorzystaniem z wozka nalezy sie upewnic, ze
kétka zabezpieczajgce nie zostaty uszkodzone ani
nie sg zuzyte.

* Regularnie sprawdza¢ prawidiowos$¢ dziatania kétek
zabezpieczajgcych.

* Osoby towarzyszgce muszg znac¢ potozenie kotek
zabezpieczajgcych, aby moc zapobiec przytrzasnieciu
stop u dotu wozka, co moze spowodowaé obrazenia.

* Uwaga dla os6b towarzyszgcych - nie nalezy stawac
na koétkach zabezpieczajgcych, gdyz moze to
spowodowaé naruszenie stabilnosci wozka.

Ref: P19093
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4.20 Korzystanie na wzniesieniu:

Waézek inwalidzki zostat zaprojektowany i przetestowany

tak, aby mozliwe byto jego uzycie na wzniesieniach lub

pochytosciach do 10° (18%) w przypadku modelu Rumba i

8° (14%) w przypadku modelu Rumba Modular.

Przed probg wjazdu na wzniesienie lub kraweznik albo
Zjazdu z wzniesienia lub kraweznika nalezy zachowac
ostroznos¢ przy korzystaniu z opcji powodujgcych
przesuniecie masy (np. automatycznego rozktadania)
siedziska oraz/lub ciata w celu zachowania rownowagi.

« Aby zwiekszy¢ stabilno$¢, nalezy pochyli¢ sie
do przodu podczas jazdy w gore wzniesienia, z
siedziskiem i oparciem w pozycji pionowe;j.

*  Mozna takze usigé¢ w pozycji pionowej podczas
jazdy naprzéd w dét wzniesienia lub przechyli¢ oraz/
lub roztozy¢ siedzisko do tylu. Przed probg wjazdu
na wzniesienie lub zjazdu ze wzniesienia usilnie
zalecamy obnizenie pozycji i przywrdcenie orientaciji
pionowe;.

* Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze spowodowaé
utrate stabilnosci wozka.

« W razie jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych
mozliwosci wézka w odniesieniu do jazdy po danym
wzniesieniu nie nalezy podejmowac préby wjazdu na
wzniesienie/kraweznik badz zjazdu ze wzniesienia/
kraweznika; nalezy sprébowaé¢ znalez¢ trase
alternatywna.

/I OSTRZEZENIE!

4.21 Pochytosci: jazda pod goére:

* Podczas jazdy w gére wzniesienia nalezy utrzymywac
wozek w bezustannym ruchu.

+ Sterowa¢ wozkiem nalezy przez
joystickiem z jednej strony na druga.

* W przypadku zatrzymania sie na wzniesieniu, nalezy
powoli uruchamiac¢ woézek.

* W przypadku wozkéw z napedem na tylne kota nalezy
przechyli¢ sie do przodu, aby zapobiec tendencji
przednich kot do przechylania sie.

poruszanie

/I OSTRZEZENIE!

4.22 Pochytosci: jazda w dét:

* Przy zjezdzie w dot wazne jest, aby nie pozwoli¢
na rozpedzenie woézka do predkosci wiekszej niz
standardowa predko$é podczas poruszania sie po
ptaskim terenie.

* Bezpieczniejsze jest powolne poruszanie sie w dot
stromych wzniesieh (z predkoscig ponizej 5 km/h) i
zatrzymywanie, jezeli pojawig sie watpliwo$ci co do
mozliwosci kontrolowania kierunku jazdy.

« W przypadku, gdy wozek przyspiesza, nalezy
wysrodkowaé drgzek sterowania, aby zmniejszyé
predkos¢ lub zatrzymaé wdzek, a nastepnie powoli
ruszy¢ ponownie i nie pozwoli¢ na przyspieszanie.

/I OSTRZEZENIE!

4.23 Biodrowy pas bezpieczenstwa:

Przed korzystaniem z wozka nalezy sie upewnic¢, ze pas
zostat zapiety i wkasciwie wyregulowany.

Biodrowy pas bezpieczenstwa montuje sie na wézku w
sposob pokazany na instrukcjach mocowania w rozdziale
5.715.8. Wazne jest, aby pas zostat poprowadzony wokot
oparcia wozka. Pasy mozna wtozy¢ miedzy podporke na
reke a oparcie.

Wyregulowa¢ potozenie pasa tak, aby sprzgczki znalazty
sie na srodku siedziska. Patrz rozdziat 5.7 i 5.8.

W opisany ponizej sposéb wyregulowaé ditugos$é pasa
biodrowego tak, aby odpowiadat potrzebom uzytkownika:
Zwigkszenie diugosci pasa:

Przesung¢ pas przez przesuwane regulatory i sprzgczke
z bolcem, aby przedtuzyé pas, (Rys. 4.18).

Rys. 4.18

Zmniejszenie dlugosci pasa:
Przesung¢ pas w przeciwnym kierunku, przez sprzaczke
z bolcem i przesuwane regulatory, (Rys. 4.19).

Rys. 4.19
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Sprawdzi¢, czy z meskiej czesci zatrzasku nie wystaje
zapetlony materiat pasa, (Rys. 4.20)

Po zapieciu pasa nalezy sprawdzi¢ na jakg odlegtosc¢ pas
odstaje od uzytkownika. Jezeli zapiecie jest prawidtowe,
mozliwe powinno by¢ witozenie ptasko roztozonej dtoni
miedzy pas a uzytkownika, (Rys. 4.21).

Rys. 4.21

Pas biodrowy powinien by¢ zamocowany w taki sposéb,
aby jego tasmy byly utozone pod katem 45°, a po
prawidtowej regulacji powinien zapobiegaé zsunieciu sie
uzytkownika z siedziska, (Rys. 4.22).

O%o. OPo

Aby zamkna¢ zatrzask:
Mocno wsungé sprzgczke z bolcem w sprzgczke z
zapieciem, (Rys. 4.23).

Rys. 4.23

Aby rozpia¢ pas:
Scisngé meska cze$é zatrzasku we wskazanych punktach,
oddzielajgc jednoczesnie tagodnie obie jego czesci od
siebie, (Rys. 4.24).

J\

/i\ OSTRZEZENIE!

W przypadku transportu samochodowego osoby na
wozku nie nalezy polegac wytagcznie na zabezpieczeniu
pasem biodrowym, ale réwniez skorzystac z innych paséw
biodrowych i poprzecznych, dostepnych w pojezdzie,
(Rys. 4.7).

Ref: P19093
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/N osTRzEZENIE!

Porada dla klienta

Pas bezpieczenstwa nalezy sprawdzac codziennie, aby
upewnic¢ sie, ze jest prawidtowo dopasowany i nie jest w
zaden sposdb zablokowany czy nadmiernie zuzyty.

/I NIEBEZPIECZENSTWO!

Niewykonanie takiej kontroli przed uzyciem moze
skutkowaé powaznymi obrazeniami uzytkownika, np. zbyt
luzny pas moze pozwoli¢ na zeslizgniecie sie uzytkownika
z wozka dotem i spowodowac ryzyko uduszenia.

& OSTRZEZENIE!

Konserwacja:

* W regularnych odstepach czasu sprawdzaé stan pasa
biodrowego i innych elementéw zabezpieczajgcych
pod katem zuzycia czy uszkodzenia.

* W razie koniecznosci nalezy je wymienic.

+ Pas biodrowy czysci¢ cieptg wodg z mydtem i
pozostawi¢ do wyschniecia.

» Pas biodrowy nalezy wyregulowa¢ w opisany powyzej
sposob tak, aby odpowiadat potrzebom uzytkownika.

 Firma Sunrise Medical zaleca réwniez codzienne
sprawdzanie dlugosci i napiecia pasa w celu
zmniejszenia ryzyka nieumysinego wyregulowania
pasa na hadmierng dtugo$¢ przez uzytkownika.

« W razie watpliwosci dotyczgcych uzytkowania i
obstugi biodrowego pasa bezpieczenstwa nalezy
zasiegng¢ opinii lekarza, dystrybutora wozkéw
inwalidzkich lub opiekuna.

/N osTRzEZENIA!

Waga catkowita uzytkownika wraz z przewozonymi
przedmiotami nie powinna nigdy przekraczaé 125 kg.
Przed uzyciem woézka nalezy uwaznie sprawdzié jego
dziatanie.

W przypadku wykrycia jakiejkolwiek usterki woézka
udac¢ sie z nim do naprawy lub w celu wyzerowania.
Dystrybutor moze poméc w wykrywaniu usterki i jej
usuwaniu.

Nalezy sprawdzié, czy akumulatory sg natadowane.
Nie uzywaé woézka gdy poziom natadowania
akumulatora jest niski. Moze nastgpi¢ nagte,
nieoczekiwane zatrzymanie wdzka.

Podczas kazdej operacji przenoszenia sie nalezy
mie¢ Swiadomos¢, ze w pewnym momencie siedzisko
wozka nie znajduje sie ponizej uzytkownika.

Podczas jazdg wézkiem do tytu nalezy zachowaé
szczegoblng ostroznosé. W przypadku uderzenia przez
jedno z két w przeszkode mozna utraci¢ kontrole nad
wozkiem lub przewrécic sie.

Nie wolno uzywaé wozka na wzniesieniach w
przypadku braku pewnosci, ze nie grozi to utratg
trakciji.

Woézek nalezy podnosi¢ wytgcznie chwytajgc za
niedemontowalne czesci ramy gtéwne;j.

Nie wolno wykonywagé potgczen elektrycznych metodg
krotkiego spiecia — moze to spowodowacé eksplozje.
Nie wolno uzywa¢ woézka jedli ktéras z opon jest
niedostatecznie lub nadmiernie napetniona.
Korzystajgc z telefonéw komérkowych nalezy
wylgczyé wézek w celu uniknigcia promieniowania
elektromagnetycznego.
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5.0 Montaz:

5.1. Podnézek (Rys. 5.1):
Podnézki mozna  ztozyc,
zwalniajaca

w strone siedziska i popychajgc podnézek do

zewnatrz. Aby wymontowac ptyte podnézka, nalezy uzyc¢
dzwigni zwalniajgcej, obrdocic ptyte podndzka o ok. 90° na
zewnatrz,

a nastepnie pociagngé¢ do gory. Aby zamontowac ptyte
podnézka,

nalezy wykona¢ te procedure w kierunku odwrotnym,
blokada zaskoczy automatycznie

po odchyleniu do srodka.

przesuwajgc  dzwignie

5.2. Podtokietnik (Rys. 5.2):

Wsung¢ rure podtokietnika do gniazda wézka, a nastepnie
obréci¢ dzwignie w prawo, aby jg zamocowac. Je§li
wymagane sg rézne, indywidualnie ustalane wysokosci
podtokietnikdw, mozna je ustawiaC za pomocg $ruby
regulacyjnej na rurze tgczace;j.

5.3. Kétka zabezpieczajace (Rys. 5.3):

Sg one montowane po opuszczeniu przez woézek
fabryki. Kétko zabezpieczajgce jest mocno przykrecone
do ptyty mocujgcej silnika na ramie wodzka. Koétka
zabezpieczajgce mozna zdemontowaé do konserwacji
przez poluzowanie i odkrecenie dwu $rub imbusowych
M8. W celu zmontowania nalezy wykonac¢ procedure w
odwrotnej kolejnosci. Uwaga: Kétka zabezpieczajgce
mogg podczas wjazdu lub zjazdu zaczepiaé sie o
krawezniki. Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami
zamieszczonymi w rozdziatach 6.13 i 6.14.

/N OSTRZEZENIE!

Nie wolno uzywa¢ woézka bez zamontowanych kotek
zabezpieczajgcych.

5.4. Element do pokonywania kraweznikéw
(Rys. 5.4):

*  Ptyty montazowe systemu do wjazdu na krawezniki
— lewa i prawa (1) sg przymocowane do wnetrza
ramy za pomocg dostarczonych tulei, nakretek i
Srub.

* Nastepnie nalezy zamocowaé rure systemu do
wjazdu na krawezniki, poczagwszy od lewej strony,
mocujgc koniec rury w okrggtym gniezdzie na lewej
ptycie montazowej.

* Nastepnie zamocowaé prawy koniec w
kwadratowym gniezdzie na prawej ptycie
montazowej i przeciagngc¢ przez niego os szybkiego
montazu (2).

Rys. 5.4

Ref: P19093
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5.5. Akumulatory (Rys. 5.5):

*  Przechyli¢ podpory boczne obudéw akumulatora na
szynach.

* Popchngé skrzynie akumulatoréw do przodu na
szynach do chwili ich zablokowania na miejscu.
Przesungé na przéd skrzynie akumulatora ze
ztgczami dla uktaddéw elektronicznych. Umiesci¢ jg
z przodu, aby przewdd potgczeniowy dla uktadow
elektronicznych znajdowat sie z prawej strony. Utatwi
to podtgczanie akumulatoréw.

* Nastepnie potgczyC ze sobg dwie wtyczki tgczace z
lewej strony skrzyn akumulatoréw.

* Po sprawdzeniu, czy potgczenia sg mocne potgczyé
przedni akumulator ze sterownikami.

Aby wymontowa¢ akumulator, wykonaé procedure w

kierunku odwrotnym.

* Odtgczyé akumulatory od sterownika, a nastepnie
odtgczy¢ akumulatory od siebie.

*  Przesungc¢ skrzynie akumulatoréw nieco do gory, aby
odtaczyty sie, a nastepnie wyciggng¢ je wzdtuz szyn.

5.6. Kota (Rys. 5.6 i 5.7):

Jesli konieczny jest demontaz két, np. w celu naprawy
uszkodzonej detki, nalezy postepowaC w nastepujgcy
sposob:

/I OSTRZEZENIE!

Wszystkie kota sg elementami o znaczeniu kluczowym
dla bezpieczehstwa. W przypadku braku pewnosci co
do wykonywania tych zadan nalezy skontaktowaé sie z
zatwierdzonym dystrybutorem firmy Sunrise Medical.

Dla kotka samonastawnego (Rys. 5.6):

 Za pomocg klucza imbusowego 6 mm i klucza
nastawnego 13,0 mm w celu zdemontowania przedniej
osi z widetek.

*  Wymontowac uszkodzone koto.

* Po wykonaniu naprawy kota, w celu zamontowania
wykonac¢ procedure w odwrotnym kierunku.

*  Dokreci¢ 0$ momentem 19 Nm.

Naped na tylne kota (Rys. 5.7):

Poluzowac¢ 4 $ruby, uzywajgc klucza nastawnego z
gniazdem szesciokatnym 5,0 mm (klucz imbusowy) i
klucza nastawnego 13,0 mm.

» Podniesc¢ koto za pomocg blokow.

*  Wymontowac sruby i uszkodzone koto.

* Po dokonaniu naprawy zamontowa¢ elementy
ponownie, wykonujgc procedure w odwrotnym
kierunku.

*  Dokreci¢ 4 sruby momentem 25 Nm

Uwaga: Tylne kota sg zaprojektowane jako oddzielne
obrecze i mozna je zdemontowa¢ w celu ufatwienia
wymiany rury lub detki.
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/I OSTRZEZENIE!

Biodrowy pas bezpieczehnstwa jest elementem o
znaczeniu kluczowym dla bezpieczenstwa. W przypadku
braku pewnosci w zakresie mocowania go, nalezy
skontaktowac sie z zatwierdzonym dystrybutorem firmy
Sunrise Medical.

5.7. Mocowanie biodrowego pasa bezpieczenstwa
(Rumba):

Rys. 5.8

1) Wyjac¢ biodrowy pas bezpieczenstwa (nr czesci 52596)
z torby, (Rys. 5.8).

2) Zlokalizowac¢ otwér montazowy z tylnej strony kazdego
wspornika (Rys. 5.9).

TP\

3) Zamontowac biodrowy pas bezpieczenstwa do tylnego
wspornika przy uzyciu otworu montazowego i $rub
dotgczonych do zestawu. (Rys. 5.10).

Rys. 5.11

4) Zamontowany biodrowy pas bezpieczenstwa.
(Rys. 5.11).
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5.8. Mocowanie biodrowego pasa bezpieczenstwa
(Rumba Modular):

Rys. 5.12

1) Wyja¢ biodrowy pas bezpieczenstwa (nr czesci 52596) 3) Wtozy¢ Sruby przez jeden z otworéw we wsporniku
z torby, (Rys. 5.12). oparcia (Rys. 5.14).

Rys. 5.13

2) Poprowadzi¢ konce pasa przez przestrzenie miedzy 4) Dokreci¢ wszystkie sruby kluczem szesciokgtnym 5,0
oparciem a lewg i prawa ostong boczng. Umiesci¢ jedng mm (klucz imbusowy) i kluczem nastawnym 10,0 mm,
duzg podktadke na kazdej sSrubie i poprowadzi¢ Sruby (Rys. 5.15).

przez oczka biodrowego pasa bezpieczenstwa (Rys.
5.13).

5) Biodrowy pas bezpieczenstwa  prawidtowo
przymocowany do wézka Rumba Modular, (Rys. 5.16).

Ref: P19093
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5.9 Klamra oparcia, Rumba: 5.11 Uchwyt na kule, Rumba i Rumba Modular (Rys.
5.19):

Rys. 5.17

/I OSTRZEZENIE!

* Nalezy sie upewni¢, ze kule zostaty odpowiednio
przymocowane w uchwycie.

* Nalezy sie upewni¢, Zze kule nie przeszkadzajg w
pracy mechanizmu woézka.

* Nalezy sie upewnié, ze kule nie wystajg poza bryte
wozka.

* Nie nalezy podejmowac¢ proby wyjecia kul, gdy wozek
sie porusza.

*  Przed prébg wyjecia kul z uchwytu zawsze nalezy
najpierw catkowicie zatrzymac¢ wézek i wytgczyc
zasilanie sterowania. Pozwoli to na unikniecie
przypadkowego wigczenia wozka.

Uwaga: Uchwyt na kule jest niedostepny w potgczeniu

Aby wyja¢ klamre oparcia w celu sktadania wystarczy z automatycznym lub wykonywanym za pomocg sprezyn
Scisnag¢ oba konce dzwigni i pociggna¢ jg do siebie (Rys. gazowych sktadaniem oparcia (dotyczy wytgcznie modelu
5.17). Rumba Modular).

-
5.10 Klamra oparcia, Rumba Modular:

Rys. 5.18

Aby wyja¢ klamre oparcia w celu sktadania wystarczy
nacisng¢ przyciski na obu koncach i pociggna¢ jg do
siebie (Rys. 5.18).
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6.0 Korzystanie z wézka inwalidzkiego:

/N OSTRZEZENIE!

Czesci wbzka inwalidzkiego sg ciezkie. Nalezy stosowacd
prawidtowe techniki podnoszenia.

W przypadku niepewnosci dotyczacej mozliwosci
podniesienia lub ztozenia wézka inwalidzkiego nalezy
skorzystaé z pomocy osoby, ktéra moze wykonaé
zadanie.

6.1 Skiadanie do transportu:

Wymontowa¢ akumulatory w sposoéb opisany w rozdziale
5.5.

Akumulatory nalezy podnosi¢ za uchwyty na pokrywie
obudowy akumulatora.

Sprawdzi¢, czy poduszka, klamra oparcia i system do
wjazdu na krawezniki zostaty zdemontowane a ptyty
podnézka zostaty podniesione na zawiasach badz
zdemontowane zgodnie z opisem w rozdziale 5.0.
Trzymacé srodek tapicerki siedziska i pociggng¢ jg do géry
do chwili catkowitego ztozenia.

Waézek po ztozeniu nalezy podnosi¢ za goérne czesci rur
ramy bocznej i tylne uchwyty.

/I PRZESTROGA!

Nalezy pamieta¢, ze wézka RUMBA MODULAR nie
mozna ztozy¢ w przypadku regulacji gtebokosci siedzenia
na mniej niz 46 cm lub w przypadku zamontowania
automatycznego badz recznego systemu rozktadania.

6.2 Otwieranie wézka inwalidzkiego:

Wocisng¢ gérne rury ramy poprzecznej tak, aby catkowicie
roztozy¢ wézek. Umiesci¢ akumulatory, klamre oparcia,
poduszke, system do wjazdu na krawezniki i podnézki z
powrotem na miejscu.

/I OSTRZEZENIE!

Nigdy nie nalezy podnosi¢ woézka za podtokietniki,
poniewaz sg to czesci odtgczane i w takiej sytuaciji moze
dojs¢ do odniesienia obrazen przez uzytkownika bgdz
uszkodzenia woézka.

6.3 Mechanicznie odchylane oparcie (0° — 30°)

(Rys. 6.1):

Oparcie mozna regulowaé w przyrostach 7,5°
wymontowujgc dwie $Sruby. W celu zmiany potozenia
wybra¢ wymagane nachylenie oparcia, wtozy¢ ponownie
dwie $ruby i dokreci¢ nakretki.

6.4 Recznie odchylane oparcie (0° — 30°) ze sprezyng
gazowa (Rys. 6.2):

Dotyczy wytgcznie modelu Rumba Modular.

Nachylenie oparcia mozna regulowac¢ bez uzycia narzedzi,
naciskajgc dzwignie w sposob przedstawiony na rys. 6.2.
Aby ustali¢ wymagane nachylenie oparcia, wystarczy
zwolni¢ dzwignie. Sprezyna gazowa daje pewng site
wspierajgcg ruch do gory.

6.5 Elektryczne oparcie lezakowe (0°- 30°) (Rys. 6.3):
Dotyczy wytgcznie modelu Rumba Modular.

Oparcie mozna regulowa¢ za pomocg joysticka. Aby
przejs¢ do trybu sitownika, nacisngé przycisk wyboru
trybu. Przesuniecie joysticka do przodu powoduje
przemieszczenie oparcia do przodu, przesunigcie do tytu
— przemieszczenie w przeciwnym kierunku. Przesuniecie
joysticka w lewo lub w prawo powoduje wybor innych
funkcji sitownika. Aby powrécié do trybu jazdy, nacisngé
ponownie przycisk wyboru trybu.
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/i\. OSTRZEZENIA!

Odchylane oparcia:

+ Ze wzgleddw bezpieczenstwa nie wolno demontowaé
kotek zabezpieczajgcych.

* Odchylane oparcia mozna stosowa¢ tylko w
potaczeniu z aktywnym ustawieniem  kotek
zabezpieczajgcych.

* Odchylane oparcie mozna stosowa¢ tylko w
potgczeniu z drgzkiem stabilizujgcym. Sprawdzié, czy
drgzek stabilizujgcy jest zablokowany na miejscu po
obu stronach.

* W celu unikniecia nieprawidtowego dziatania
przewodu nalezy sprawdzi¢, czy przewody nie
zostaty catkowicie naprezone.

« W czasie regulacji kata oparcia uwaza¢, aby nie
przytrzasng¢ palcéw.

* Przed regulacjg kata oparcia nalezy sprawdzi¢, czy
kotka zabezpieczajgce sg w potozeniu aktywnym.

/I PRZESTROGA!

Przed zlozeniem wobzka sprawdzié, czy drgzek
stabilizujgcy zostat zdemontowany.

6.6 Wsporniki nég z automatyczng regulacja
wysokosci:

Dotyczy wytacznie modelu Rumba Modular.
Wsporniki n6g mozna regulowac joystickiem.

Nacisng¢ przycisk wyboru trybu, aby wybraé tryb
sitownika.

Przesuniecie joysticka do przodu powoduje podniesienie
wspornikéw ndg, przesuniecie do tytu — ich opuszczenie.
Przesuniecie joysticka w lewo lub w prawo powoduje
wybor innych funkciji sitownika.

Aby powrdci¢ do trybu jazdy, nacisngé ponownie przycisk
wyboru trybu.

6.7 Plyty podndzka z regulacja wysokosci:

Aby podniesé wspornik nég:

Pociggna¢ wspornik ndég w gore i zatrzymacé na zgdanej
wysokosci. Wspornik nog zostanie automatycznie
zablokowany w wybranej pozycji.

Aby opusci¢ wspornik nég:

Nacisng¢ dzwignie zwalniajgcg i powoli przesungc
w przod. Kat wspornika ndg zacznie sie zmniejszac.
Zwolnienie  dzwigni  spowoduje = natychmiastowe
zatrzymanie wspornika nég i zablokowanie go w tym
potozeniu.

/I OSTRZEZENIE!

+ Podczas regulacji trzymacé rece z dala od mechanizmu
regulacji pomiedzy ramg a czesciami ruchomymi
ptyty podndzka.

* Wspornikbw nég nie mozna w zadnych
okolicznosciach uzywa¢ do podnoszenia lub
przenoszenia wdzka inwalidzkiego.

6.8 Wzniesienia (Rys. 6.4):

Nastepujgca instrukcja stanowi wyjasnienie prawidtowego
sposobu manewrowania na stromych podjazdach i
wzniesieniach, szczegdlnie podczas zjazdu.

/I OSTRZEZENIE!

« Jedli wozek jest wyposazony w automatycznie
rozktadane oparcie, zaleca sie ustawienie oparcia w
pozycji pionowe;j.

W przypadku zatrzymania sie na pochytosci nalezy
powoli wznowi¢ jazde i, jesli to konieczne, pochyli¢
sie do przodu, aby przeciwdziataé tendencji do
podnoszenia przednich kot

« Wazne, aby podczas zjazdu nie dopusci¢ do
przekroczenia przez wozek normalnej predkosci.
Najbezpieczniejszym  sposobem  postepowania
jest powolny zjazd z wzniesienia i natychmiastowe
zatrzymanie w przypadku jakichkolwiek watpliwo$ci
dotyczgcych sterownosci.

* W przypadku nabierania przez woézek predkosci
nalezy przesung¢ joystick do potozenia srodkowego
w celu zmniejszenia predkosci lub catkowitego
zatrzymania.

« Powoli wznowi¢ jazde, nie dopuszczajgc do
zwigekszenia predkosci. Nalezy sprawdzi¢, czy
wigczone sg hamulce automatyczne.

* Wijazd lub zjazd z wzniesienia z wytgczonymi
hamulcami automatycznymi moze by¢ niebezpieczny.

6.9 Przenoszenie (Rys. 6.5):

Wobzek nalezy zawsze ustawiaé blisko miejsca, w ktorym
bedzie wykonywane przenoszenie. Wazne jest
WYLACZENIE sterownika, aby wodzek nie mogt sie
porusza¢ podczas trwania procedury.

Wobzek jest bardzo stabilny dzieki swojemu ciezarowi.
Podczas przenoszenia nie wolno stawaé na podnézkach.

Rys. 6.4 Rys. 6.5
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6.10 Urzadzenie do jazdy na luzie (Rys. 6.6):

Obréci¢ dzwignie z tytu kazdego z silnikdw na zewnatrz
tak, aby wszystkie kota napedowe znalazty sie w
potozeniu do jazdy na luzie i obracaty sie swobodnie.
Jesli wézek ma by¢ popychany z wyltgczonymi silnikami,
nalezy dla obu két wykonaé nastepujgca procedure. Gdy
dzwignie sg obrécone do wewnatrz, koto napedowe
automatycznie tgczy sie z mechanizmem napedowym.
Nastepujgca procedure nalezy wykonac¢ dla obu koét.

6.11. Cisnienie w oponach:

Wazne, aby regularnie sprawdzac¢ cisnienie napetnienia
opon i stan ich zuzycia. Maksymalne zalecane ci$nienie
dla kot przednich wynosi 36 psi (2,5 bara), a dla kot
tylnych — 40 psi (2,7 bara).

/I OSTRZEZENIE!

Nie wolno napetnia¢ opon wezem powietrznym na stacji
serwisowej. Zaleca sie stosowanie pompy recznej lub
regulatora cisnienia (manometr).

6.12 Hamulce reczne:

Jesli elektryczny wézek inwalidzki jest wyposazony w
hamulce reczne, dziatajg one bezposrednio na opony.
Aby wigczy¢ blokade, pchngé do przodu obie dzwignie
hamulcéw az do oporu. Aby zwolni¢ blokady, wycofac
dzwignie do pierwotnych pozycji.

/N OSTRZEZENIE!

Przed rozpoczeciem obstugi woézka sprawdzi¢, czy
hamulce nie sg wtgczone.

Na zmniejszenie sity hamowania wptywaja:

*  Zuzycie bieznikbéw opon.

«  Zbyt niskie cisnienie w oponach

*  Mokre opony

+  Zle wyregulowane blokady kot.

6.13 Wjezdzanie na kraweznik lub schodek (Rys. 6.7):

Nalezy zawsze podjezdza¢ do kraweznika pod katem
90°, (Rys. 4.1, rozdziat 4.5).

Do kraweznika (schodka) nalezy podjezdzac¢ przodem,
jadgc powoli i rownym tempem, zawsze pod katem 90°.

Ze wzgledu na fakt, ze system do wjazdu na krawezniki
lub kotko samonastawne stykajg sie z kraweznikiem
(schodkiem), wézek powinien poruszaé¢ sie powoli. Na
mate krawezniki mozna wjechac po zatrzymaniu wozka.

Nalezy uzy¢ odpowiedniej mocy, aby podnies¢ przod
wozka i wprowadzi¢ go na kraweznik (schodek), a
nastepnie doda¢ nieco mocy i przyspieszyc, tak aby kota
napedowe ptynnie wspiety sie na kraweznik (schodek).
Dopodki to mozliwe, joystick nalezy utrzymywac w pozyciji
prosto w przéd.

Zgodnie z przeswitem pojazdu, maksymalna wysokos¢
przeszkody, na ktérg mozna wjechac¢, wynosi 5 cm (10
cm przy zastosowaniu systemu do wjazdu na krawezniki).

/I\ OSTRZEZENIE!

Predkos¢ dojazdowa oraz sam proces wjazdu moze sie
rézni¢ w zaleznosci od sposobu dziatania wézka oraz
wyboru kétka samonastawnego.

6.14 Zjazd z kraweznika (Rys. 6.8):

* Nalezy powoli i ostroznie obraca¢ wozek, az oba tylne
kota znajdg sie na krawedzi kraweznika, ponownie
pod kgtem 90° wzgledem kraweznika.

* Nalezy tak powoli, jak to tylko mozliwe, zjecha¢ z
kraweznika tylnymi kotami. Dla wiekszego poczucia
bezpieczenstwa uzytkownik moze przechyli¢ sie do
przodu; jesli jednak jest to niemozliwe, nie nalezy sie
obawiac, gdyz wozek jest wyjgtkowo stabilny. Dopdki
nie przekracza sie bryty wézka, bezpieczenstwo jest
zachowane.

* Jezeli wozek bedzie powoli jechat w tyt, przéd wdzka
W sposob naturalny zsunie sie z kraweznika.

o | e
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7.0 VR2 System sterowania (Rys. 7.1):

Uwaga: Dla wézka Rumba Modular dostepny

jest alternatywny system sterowania o nazwie
I::EI R-net. System sterowania R-net zostat opisany

w oddzielnej instrukcji.

Szczegoty zawiera instrukcja sterownika R-net.

Woézek inwalidzki jest sterowany joystickiem.
Reguluje on moc i predkos¢ wozka inwalidzkiego.
Joystick okresla predkos¢ i kierunek ruchu wbézka
inwalidzkiego.

7.1 Przycisk zasilania:

Przycisk zasilania wtgcza i wytgcza zasilanie uktadéw
elektronicznych systemu sterowania, co z kolei gwarantuje
podawanie mocy do silnikéw wézka.

/I OSTRZEZENIE!

Nie nalezy korzystaC z przycisku zasilania, aby
zatrzymywac¢ woézek, za wyjgtkiem sytuacji awaryjnych.
(W przeciwnym razie mozliwe jest skrocenie okresu
trwatosci komponentéw wézka)

7.2 Wskaznik poziomu natadowania akumulatora:
Wskaznik akumulatora wskazuje, ze wdzek jest wigczony.
Wskazuje on takze stan pracy wozka. Patrz rys. 7.1.

7.3 Blokowanie/odblokowywanie wézka:

System sterowania VR2 mozna zablokowa¢ w celu
zapobiega nieuprawnionemu uzytkowaniu wézka. Metoda
blokowania polega na naci$nieciu sekwencji klawiszy
i wykonaniu okreslonych ruchéw joystickiem w sposob
opisany ponize;.

Aby zablokowa¢ wozek;

*  Gdy system sterowania jest wtgczony, nalezy wcisng¢
i przytrzymac przycisk zasilania.

* Po 1 sekundzie system sterowania wyemituje sygnat
dzwiekowy. Teraz nalezy zwolni¢ przycisk zasilania.

*  Przechyli¢ joystick w przdd, az system sterowania
wyemituje sygnat dzwiekowy.

*  Przechyli¢ joystick w przeciwnym kierunku, az system
sterowania wyemituje sygnat dzwiekowy.

*  Zwolnic¢ joystick — wyemitowany zostanie dtugi sygnat
dzwiekowy.

*  Wozek zostat zablokowany.

Przycisk
predkosci/
profilu

Aby odblokowa¢ woézek;

+  Wigczy¢ system sterowania za pomocg przycisku
zasilania. Wskaznik maksymalnej predkosci/profilu
bedzie sie waha¢ w goére i w dot.

* Przechyli¢ joystick w przéd, az system sterowania
wyemituje sygnat dzwiekowy.

*  Przechyli¢ joystick w przeciwnym kierunku, az system
sterowania wyemituje sygnat dzwiekowy.

+  Zwolni¢ joystick — wyemitowany zostanie diugi sygnat
dzwiekowy.

»  Wozek zostat odblokowany.

/I OSTRZEZENIE!

W celu unikniecia nieoczekiwanego lub niezamierzonego
ruchu wozka i zaoszczedzenia mocy akumulatora zaleca
sie, aby wytgczy¢ system sterowania, jesli nie odbywa sie
jazda lub regulacje siedziska.

Wskaznik poziomu natadowania

akumulatora Przycisk zasilania

Wskaznik

predkosci/
profilu:

Joystick

Rys. 7.1
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7.4 Obstuga joysticka sterowania:

Po wcisnieciu gtéwnego przycisku zasilania nalezy
odczeka¢ kilka sekund przed poruszeniem joysticka.
Pozwoli to na przeprowadzenie samokontroli systemu.
W przypadku zbyt wczesnego poruszenia joysticka,
wyswietlacz wskaznika poziomu natadowania
akumulatora nie zaswieci sie do chwili, az joystick
zostanie zwolniony.

Jesli podczas wigczania joystick nie jest wysrodkowany,
po 5 sekundach wystgpi btgd systemu.

Cho¢ sytuacja taka nie jest szkodliwa dla urzgdzenia,
uzytkownik bedzie musiat wytgczy¢, a nastepnie ponownie
wigczy¢ zasilanie wézka, aby zresetowac system.
Uwaga: Jest to funkcja bezpieczenstwa zapobiegajgca
niezamierzonemu ruchowi.

Podsumowanie instrukcji dotyczacych sterowania

Sterowanie.

W celu sterowania joystickiem wystarczy przesungé
pokretto joysticka w Zadanym kierunku. Im bardziej
joystick jest odchylony od potozenia centralnego, tym
szybciej woézek bedzie jechat w kierunku, w ktérym
joystick jest przesuniety.

Podczas jazdy nalezy patrze¢ na droge, nie na elementy
sterujgce.

Zatrzymywanie.

Powrdt joysticka do jego Srodkowego potozenia powoduje
automatyczng aktywacje hamulcéw.

Droga hamowania.

Na ptaskiej powierzchni droga hamowania jest w
przyblizeniu réwna dtugosci wozka. Podczas zjazdu z
wzniesienia droga hamowania moze by¢ nieco diuzsza.

Do przodu/do tytu.
& OSTRZEZENIE!

Wazne, aby przed zmiang kierunku z przedniego na
wsteczny zatrzymac wézek.

/I OSTRZEZENIE!

Przed przystgpieniem do wsiadania bgdz zsiadania z
woézka nalezy zawsze wytgczy¢ sterownik.

7.5 Wskaznik maksymalnej predkosci/profilu:
Wskaznik ten wskazuje maksymalne ustawienie predko$ci
dla wozka lub, w przypadku, gdy system sterowania
zostanie zaprogramowany na okreslony profil jazdy,
wybrany profil jazdy. Wskaznik ten wskazuje réwniez,
czy predkos¢ wozka zostata ograniczona czy system
sterowania zostat zablokowany.

7.6 Przycisk klaksonu:
W przypadku, gdy ten przycisk zostanie wcisniety,
stycha¢ bedzie dzwiek klaksonu.

7.7 Przycisk zmniejszania predkosci/profilu:
Weisniecie tego przycisku zmniejsza maksymalne
ustawienie predkosci lub, w przypadku, gdy system
sterowania zostat zaprogramowany do jazdy wediug
ustawionego profilu, powoduje wybranie profilu jazdy o
nizszej predkosci.

7.8 Przycisk zwigkszania predkosci/profilu:

Weisniecie tego przycisku zwieksza maksymalne
ustawienie predkosci lub, w przypadku, gdy system
sterowania zostat zaprogramowany do jazdy wediug
ustawionego profilu, powoduje wybranie profilu jazdy o
wyzszej predkosci.

Nalezy pamieta¢, ze tylko ¢wiczenie czyni dobrym
kierowcg. Nalezy znalez¢ bezpieczne, wolne od zagrozen
otoczenie, w ktérym mozna ¢wiczy¢ sterowanie wozkiem i
zapoznac sie ze sterownikami i funkcjami.

7.9 Przycisk uruchamiajacy i diody LED:

Rumba Modular

Obstuga tych przyciskéw bedzie ré6zna w zaleznoéci od
tego, czy dany model wézka wyposazony jest w jedn czy
dwa sitowniki.

Woézki z
elektrycznie
Wocisniecie przycisku uruchamiajgcego spowoduje wejscie
sitownika w tryb regulacji. Zostanie to wskazane poprzez
zaswiecenie sie obu diod LED uruchamianego sitownika.
Regulacje sitownika mozna przeprowadzi¢ przez
przesuniecie joysticka w przdd lub w tyl. Aby ponownie
wejs¢ w tryb jazdy, nalezy nacisng¢ ktérykolwiek przycisk
uruchamiajgcy.

jednym  sitlownikiem regulowanym

Wézki 2z dwoma sitownikam regulowanymi
elektrycznie:
Wocisniecie przycisku uruchamiajgcego spowoduje

wejécie sitownika w tryb regulacji. Jednokrotne wcisniecie
przycisku powoduje zaswiecenie sie lewej diody LED,
za$ przesuniecie joysticka powoduje regulacje sitownika
podigczonego do tego kanatu. Jezeli prawy przycisk
zostanie wcisniety, odpowiadajgca mu dioda LED zaswieci
sie, zas przesuniecie joysticka spowoduje wyregulowanie
silnika sitownika podtgczonego do drugiego kanatu.

Aby ponownie wejs¢ w tryb jazdy, nalezy wcisngc
wybrany przycisk uruchamiajacy zgodnie ze wskazaniem
odpowiedniej diody LED.

Mozliwe jest takze wybranie innego sitownika przez ruchy
joystickiem w prawo lub w lewo.
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7.10 Gniazdo tadowania i programowania:
/I OSTRZEZENIE!

« Gniazdo to powinno by¢ wykorzystywane wylgcznie
do programowania i tadowania wozka.

* Gniazda tego nie powinno sie uzywaé¢ w celu
dostarczania zasilania dla Zzadnego innego
urzgdzenia.

* Podtagczanie innych urzadzen elektrycznych moze
spowodowaé uszkodzenie systemu sterowania lub
wptyng¢ na sprawnosé elektromagnetyczng wozka.

Patrz rozdziat 9.0 dotyczacy tadowania.

Gniazdo programowania umozliwia autoryzowanemu
dystrybutorowi produktow Sunrise Medical
przeprogramowanie woézka i uzyskanie przydatnych
informacji w przypadku szukania potencjalnych usterek.
W chwili opuszczania fabryki przez wézek parametry
sterownika sg ustawione na wartosci domysine.

Aby zaprogramowac sterownik, konieczne jest posiadanie
specjalnego urzgdzenia do programowania (urzgdzenia
recznego lub oprogramowania komputerowego), ktére
dostepne jest u autoryzowanego dystrybutora produktéw
Sunrise Medical.

/I OSTRZEZENIE!

Programowanie sterownika wozka moze wykonywaé
wytgcznie autoryzowany personel przeszkolony przez
Sunrise Medical. Niewtasciwe ustawienie sterownika moze
skutkowaé jazdg woézka bez zachowania bezpiecznych
ograniczen i moze spowodowac uszkodzenia urzgdzenia
lub obrazenia ciata.

Uwaga: Firma Sunrise Medical nie bierze
odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajgce z
nieprzewidzianego zatrzymania, niewtasciwego
zaprogramowania ani nieautoryzowanego uzycia wozka.

7.11 Jednostka systemu podwdjnej kontroli VR2,
(Rumba Modular):

Joystick

Panel
Jsterowania

Jednostka systemu podwdjnej kontroli VR2

Jednostka systemu podwdjnej kontroli VR2

7.12 Przycisk i wskaznik sterowania:

Wskazuje, ktéry joystick odpowiada za sterowanie. Jezeli
Swieci sie czerwone $wiatto, za sterowanie odpowiada
joystick uzytkownika. Jezeli Swieci sie zielone Swiatto,
za sterowanie odpowiada joystick systemu podwdjnej
kontroli. Przycisk ten wykorzystywany jest do zmiany
kontroli sterowania miedzy tymi dwoma systemami, (Rys.
7.3).

7.13 Przycisk uruchamiajacy i dioda LED:

Wszystkie systemy podwadjnej kontroli VR2 wyposazone
sg standardowo w przycisk uruchamiajgcy. Jezeli VR2
zaprogramowane jest bez urzagdzer uruchamiajgcych,
przycisk ten nie odpowiada za zadng funkcje, (Rys. 7.3).
Woézki =z
elektrycznie
Jednokrotne wcisniecie przycisku uruchamiajgcego
spowoduje wejscie sitownika w tryb regulacji. Zostanie
to wskazane poprzez zaswiecenie sie obu diod LED
uruchamianego sitownika. Regulacje sitownika mozna
wtedy przeprowadzi¢ przez przesuniecie joysticka w
przéd lub w tyt.

Aby ponownie wejs¢ w tryb jazdy, nalezy wcisng¢ przycisk
uruchamiajgcy lub przycisk predkosci.

jednym  silownikiem regulowanym

Wézki z dwoma sitlownikam regulowanymi
elektrycznie:
Wcisniecie przycisku uruchamiajgcego spowoduje

wejscie sitownika w tryb regulacji. Jednokrotne wcisniecie
przycisku powoduje zaswiecenie sie lewej diody LED,
za$ przesuniecie joysticka do przodu lub tytu powoduje
regulacje sitownika podtgczonego do tego kanatu. Wybor
miedzy dwoma sitowniami przeprowadza sie poprzez
przesuniecie joysticka w lewo lub w prawo. Jesli zmieni sie
sitownik, zmieni sie takze sSwiecagca sie dioda LED. Dioda
lewa odpowiada sitownikowi 1, za$ prawa — sitownikowi
2.

Aby ponownie wejs¢ w tryb jazdy, nalezy wcisng¢ przycisk
uruchamiajgcy lub przycisk predkosci.

Wskaznik
predkosci
Przycisk Przycisk
SCi terowania
predkosci ste
maksymalnej i dioda LED
d . wskaznika

Przycisk
uruchamiajgcy

Jednostka systemu podwdjnej kontroli VR2
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7.14 Przycisk i wskaznik maksymalnej predkosci:
Wskazujg maksymalne ustawienie predkosci wozka w
przypadku, gdy sterowanie wykonywane jest przez system
podwdjnej kontroli. Istnieje pie¢ ustawien — ustawienie
1 odpowiada najmniejszej predkosci, a ustawienie 5
najwiekszej predkosci. Ustawienie predkosci zmienia sie
za pomocg przycisku predkosci, (Rys. 7.3).

W przypadku, gdy system sterowania zostanie
zaprogramowany na profil jazdy, regulator predkosci
systemu podwdjnej kontroli bedzie regulowat jedynie
predkos¢ w ramach wybranego profilu.

Zmiane profiléw jazdy mozna przeprowadzi¢ jedynie przy
pomocy gtéwnego joysticka VR2

/I OSTRZEZENIE!

W celu unikniecia nieoczekiwanego lub niezamierzonego
ruchu wozka i zaoszczedzenia mocy akumulatora zaleca
sie, aby wytgczy¢ system sterowania, jesli nie odbywa sie
jazda lub regulacje siedziska.

7.15 Kierunkowy manipulator dodatkowy dla osoby
towarzyszacej.

Przycisk
zasilania

Rys. 7.4

Rumba Modular — opcja

Kierunkowy  manipulator dodatkowy dla osoby
towarzyszgcej jest urzadzeniem  mechanicznym,
przektadajgcym ruchy mechaniczne osoby towarzyszacej
na ruchy joysticka. W tym celu stosowane jest zwykte
sterowanie joystickiem. (Rys. 7.4).

Rys. 7.5

Przestroga

Przed uzyciem
wybra¢ matg
predkosc¢
FORWARD

TURN RIGHT * TURN LEFT

REVERSE

Korzystanie z kierunkowego
dodatkowego dla osoby towarzyszacej

manipulatora

* Po naci$nieciu przycisku zasilania na sterowniku
recznym kierunkowy manipulator dodatkowy dla
osoby towarzyszgcej jest gotowy do uzytku.

» Ustawié¢ predkos¢ zaczynajgc od najnizszej wartosci.

*  Przesuniecie uchwytu rgczki w LEWO powoduje, ze
wozek jedzie w PRAWO.

*  Przesuniecie uchwytu rgczki w PRAWO powoduje,
ze wozek jedzie w LEWO.

+  Przesunigcie czerwonej dzwigni joysticka W DOL
powoduje, ze wozek jedzie DO PRZODU.

+  Przesunigcie czerwonej dzwigni joysticka DO GORY
powoduje, ze wozek jedzie DO TYLU.

Zatrzymanie awaryjne (wlaczenie/wylaczenie)
Przycisk zasilania kierunkowego manipulatora
dodatkowego dla osoby towarzyszgcej dziata jak przycisk
ZATRZYMANIA AWARYJNEGO (Rys. 7.4).

Nacidniecie tego przycisku powoduje kontrolowane
zatrzymanie joysticka.

Uwaga: Wézek nalezy zawsze przemieszczac ostroznie.
Jedli programowanie profilu sterowania przez osobe
towarzyszgcg wymaga regulacji w celu uzyskania
wiekszego komfortu osoby towarzyszgcej i/lub osoby
siedzgcejnawdzku, nalezy skontaktowac siezserwisantem
firmy Sunrise w celu dokonania dostosowania.

W przypadku koniecznoéci zmiany kierunku ruchu
manipulatora dodatkowego dla osoby towarzyszace;j
nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym dystrybutorem
firmy Sunrise Medical w celu dokonania przystosowania.
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/i\. OSTRZEZENIE!

* Nalezy sie upewnié, ze predko$¢ jazdy wébzka ustawiona
na kierunkowym manipulatorze dodatkowym dla osoby
towarzyszacej jest predkoscia, z jakg osoba towarzyszaca
moze sie swobodnie poruszad.

* Nalezy sie upewni¢, ze uzytkownik ma zawsze wygodny
dostep do elementéw sterowania podczas jazdy wézkiem
oraz ze sterownik zostat odpowiednio przymocowany do
wozka.

* Pozostawiajgc uzytkownika na wozku, nalezy zawsze
wytgczac zasilanie sterownika.

+ Niewymieniac gatkijoysticka na Zzaden inny niezatwierdzony
przedmiot. Moze to spowodowac niebezpieczne dziatanie
oraz utrate kontroli nad wozkiem.

* Na lub w poblizu uchwytéw kierunkowego manipulatora
dodatkowego dla osoby towarzyszacej nie nalezy wieszac
zadnych przedmiotow.

Ref: P19093 Quickie Rumba 29



8.0 Rozwigzywanie probleméw przy pomocy
sterowania recznego VR2:

Jezeli w systemie sterowania recznego wskazana
zostanie usterka diagnostyczna, zawsze nalezy zwrdécié
sie o0 porade do autoryzowanego dystrybutora produktéw
Sunrise Medical.

Wskaznik akumulatora i wskaznik maksymalnej predkosci/
profilu wskazujg stan systemu sterowania (Rozdziat 7.0,
Rys. 7.1).

Wskaznik akumulatora jest stabilny — oznacza to, ze
wszystko jest w porzadku.

Wskaznik akumulatora powoli miga — oznacza to, ze
system sterowania pracuje prawidtowo, ale akumulatory
wymagajg jak najszybszego natadowania.

Wskaznik akumulatora wskazuje wzrastajgcy poziom
— oznacza to, ze akumulatory sg tadowane. Uzytkownik
nie bedzie moégt jecha¢ woézkiem, az tadowarka zostanie
odfgczona, a system sterowania nie zostanie wytgczony i
ponownie wtgczony.

Wskaznik akumulatora szybko zamiga (nawet przy
zwolnionym joysticku)

Zadziataty obwody bezpieczehstwa systemu sterowania
i uniemozliwione zostato poruszenie wozka przez system
sterowania.

Wskazuje na samoczynne wytgczenie systemu, to znaczy,
ze VR2 wykryt problem w pewnym miejscu w systemie
elektrycznym woézka.

*  Wylagczyé system sterowania.

* Nalezy sie upewni¢, ze wszystkie ztgcza wozka i
systemu sterowania zostaty w odpowiedni sposob
podtgczone.

*  Sprawdzi¢ stan akumulatora.

» Jesli zlokalizowanie problemu jest niemozliwe, nalezy
wyprébowac zalecenia zawarte w ponizszej instrukciji
samopomocy.

* Ponownie witgczyé system sterowania i sprobowac
ruszy¢ wozkiem.

« Jezeli po raz kolejny =zadziatajg obwody
bezpieczenstwa, nalezy wytgczy¢ wodzek i nie
prébowac wiecej go wigczac.

» Skontaktowa¢ sie z autoryzowanym dystrybutorem
produktéw Sunrise Medical.

Instrukcja samopomocy, (Rys. 8.1).

W przypadku, gdy dojdzie do samoczynnego wytgczenia
systemu, mozna sprawdzi¢, co doktadnie sie stato, liczgc
migajgce kreski na wskazniku akumulatora.

Nalezy sprawdzi¢ liczbe migajgcych kresek na zatgczone;j
liscie i postepowac wedtug zatgczonych instrukgciji.

Wolny lub spowolniony ruch — jezeli wézek nie jedzie z
petng predkoscig lub nie reaguje odpowiednio szybko, a
stan akumulatora jest dobry, nalezy sprawdzi¢ ustawienie
maksymalnej predkosci. Jezeli wyregulowanie ustawienia
predkosci nie rozwigze problemu, byé moze doszio do
niestwarzajgcej zagrozenia usterki. Skontaktowaé sie
z autoryzowanym dystrybutorem produktéw Sunrise
Medical.

Wskaznik predkosci/profilu waha sie w gére i w dét
- oznacza to, ze system sterowania jest zablokowany;
szczegoty odblokowania systemu — patrz rozdziat 7.3.

Wskaznik predkosci/profilu miga - oznacza to,
ze predkos¢ wozka jest ograniczona ze wzgledédw
bezpieczenstwa. Doktadna przyczyna zaleze¢ bedzie od
konstrukcji wozka, ale zwykle sytuacja taka wskazuje, ze
siedzisko jest podniesione.

Dioda LED urzadzenia uruchamiajgcego miga -
oznacza to, ze urzadzenia uruchamiajgce mogg byc¢
zablokowane w jednym lub obu kierunkach.
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Kod usterki

Mozliwa przyczyna

Nalezy natadowa¢ akumulatory lub podigczenie akumulatora jest nieprawidtowe. Sprawdzi¢
podtgczenie akumulatora. Jezeli wszystkie podtgczenia sg prawidtowe, nalezy sprobowac natadowaé
akumulatory

Podtaczenie silnika po lewej stronie jest nieprawidtowe. Sprawdzi¢ poditgczenie silnika po lewej
stronie.

Zwarcie silnika po lewej stronie z podtgczeniem akumulatora. Skontaktowac sie z autoryzowanym
dystrybutorem produktéw Sunrise Medical.

Podtaczenie silnika po prawej stronie jest nieprawidtowe. Sprawdzi¢ podtgczenie silnika po prawej
stronie.

Zwarcie silnika po prawej stronie z podtgczeniem akumulatora. Skontaktowac sie z autoryzowanym
dystrybutorem produktéw Sunrise Medical.

Woézek nie jedzie ze wzgledu na sygnat zewnetrzny. Mozliwe, ze podtgczona jest tadowarka
akumulatora.

Wskazany zostat btad joysticka. Przed wlgczeniem systemu sterowania nalezy sie upewnic, ze
joystick znajduje sie w pozycji wySrodkowane;j.

Wskazana zostata usterka systemu sterowania. Nalezy sie upewnic, ze ztgcza systemu sterowania
sg prawidtowo podtgczone.

Podtgczenie hamulca recznego jest nieprawidtowe. Sprawdzi¢ podigczenia hamulca recznego i
silnika. Nalezy sie upewnic, ze ztgcza systemu sterowania sg prawidtowo podtgczone.

System sterowania zostat poddany dziataniu zbyt wysokiego napiecia. Zwykle spowodowane jest to
nieprawidtowym podtgczeniem akumulatora. Sprawdzi¢ podtgczenie akumulatora.

S=diody LED wskaznika predkosci
Wskazana zostata usterka komunikacji. Nalezy sie upewni¢, ze przewdd joysticka zostat

*S odpowiednio podtgczony i nie jest uszkodzony.

A=diody LED sitownika
Wskazane zostato samoczynne wytgczenie sitownika. W przypadku, gdy zamontowane jest
+A | wiecej niz jeden sitownik, nalezy sprawdzi¢, ktére z nich nie pracuje. Sprawdzi¢ okablowanie

sitownika. Rys. 8.1

E:EI Uwaga: Dla wozka Rumba Modular dostepny jest alternatywny system sterowania o nazwie R-net. System
sterowania R-net zostat opisany w oddzielnej instrukciji.
Szczegoty zawiera instrukcja sterownika R-net.
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9.0 Akumulatory i tadowanie:

/I OSTRZEZENIE!

Prosimy doktadnie przeczyta¢ podrecznik uzytkownika
dostarczony wraz z fadowarka. Pozostajg w mocy ogdlne
procedury postepowania z wézkiem i akumulatorami.

/N OSTRZEZENIE!

Nie wystawia¢ zadnej czesci akumulatora na bezposrednie
dziatanie wysokiej temperatury (tj. otwartego ognia,
ptomienia gazowego).

& OSTRZEZENIE!

Podczas fadowania nalezy zawsze umieszczacé tadowarke
na twardej powierzchni w dobrze wentylowanym
pomieszczeniu.

m OSTRZEZENIE!

Nie nalezy tadowa¢ akumulatorow na zewnatrz
pomieszczen.

9.1. Specyfikacja akumulatora i tadowarki:
Akumulatory:

24V (2x12 V) / 40 Ah, niewymagajgcy konserwac;ji
Wymiary: 197 x 165 x 170 mm

Pojemnos$¢ podczas wytadowywania 34 Ah/5 h
tadowarka:

tadowarka: 3-wtykowa typu ,Cannon”

tadowarka: 24 V pradu statego 8 A

9.2 Bezpieczniki
automatyczne):

W celu zabezpieczenia wozka przed przecigzeniem,
wbudowany zostat elektroniczny system zabezpieczajacy,
automatycznie odtgczajgcy akumulator od sterownika.
Urzgdzenie wykonuje odciecie wytgcznie w skrajnych
warunkach, jak powtarzajgce sie wjazdy na strome
wzniesienia przy bardzo wysokich temperaturach
otoczenia. Przycisk bezpiecznika umieszczony z boku
akumulatora zostaje natychmiast wyzwolony i wozek
zatrzymuje sie. Aby zresetowal bezpiecznik, nalezy
nacisng¢ przycisk. Po kilku sekundach wdozkiem mozna
normalnie jechac, (Rys. 9.1).

Bezpieczniki:

1. Bezpieczniki 50 A zostaly podtgczone do zespotu
przewoddw akumulatora w celu ochrony akumulatorow i
okablowania.

2. Wytaczniki 30 A z przyciskami resetowania. Znajdujg
sie one po przedniej lewej stronie obudéw akumulatoréw.

elektryczne, (wylaczniki

Aby je wymieni¢, nalezy skontaktowaé sie z
autoryzowanym  dystrybutorem produktéw  Sunrise
Medical, ktory réwniez zdiagnozuje usterke.

Wytgczniki automatyczne

9.3 Akumulatory (Rys. 9.2 - 9.9):

Akumulatory znajdujg sie w 2 obudowach akumulatorow
umieszczonych pod zawiesiem siedziska.

Wyjmowanie akumulatorow w przypadku koniecznos$ci
natadowania lub konserwacji:

1. Zwolni¢ cztery haki mocujgce, umieszczone na
srubach mocujgcych  poszczegdlnych  obuddéw
akumulatoréw.

2. Odtaczy¢ przewdd tgczgcy ze sobg dwie obudowy
akumulatoréw.

3. Pociggnag¢ do gory i do tytu, aby podniesé pierwszg
obudowe akumulatora.

4. Na drugiej obudowie akumulatora odtgczy¢ czarne
2-wtykowe ztgcze od modutu automatyki wozka.

5. Pociggng¢ obudowe akumulatora do goéry i na
zewnatrz uwazajac, aby nie uchwycié przewodu.

6. Scisngé krawedzie zaciskéw obudowy akumulatora i
podnies¢ pokrywe.

7. Ostroznie podnies¢ tuleje
akumulatora, pojedynczo.

8. Zapomocg dwu kluczy nastawnych 10,0 mm odkrecié
Sruby akumulatora.

9. Po catkowitym odtgczeniu ostroznie podniesé
akumulator z obudowy akumulatora.

izolujgce  zacisku

i OSTRZEZENIE!

Nie zwiera¢ zaciskéw akumulatora. Nalezy pamietac,
ze klucze nastawne przewodzg prad i ich upuszczenie
w poprzek zaciskéw akumulatora moze spowodowaé
powazne oparzenia i/lub eksplozje.

i OSTRZEZENIE!

Akumulatory sg ciezkie. Wymontowujgc je z wozka i z
obudéw akumulatoréw nalezy uzywac prawidtowych
technik podnoszenia.

Aby zamontowaé akumulatory nalezy wykona¢ powyzszg
procedure w odwrotnej kolejno$ci.
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9.4 Ogodblne informacje dotyczace akumulatora:
Obecnie akumulatory stanowig zrédto zasilania prawie
wszystkich  nowoczesnych  wézkéw  elektrycznych.
Akumulatory stosowane w wézkach elektrycznych
znaczaco sie roznig od akumulatorow stosowanych
na przyktad do rozruchu samochodu. Akumulatory
samochodowe zaprojektowane sg tak, aby emitowaé duza
dawke energii w krotkim czasie, natomiast akumulatory
urzgdzen mobilnych (potocznie zwane akumulatorami
gtebokiego cyklu roztadowania) uwalniajg rowne dawki
energii w dtuzszym okresie czasu. Dlatego tez, ze wzgledu
na ich mniejsze ilosci produkcyjne i zwiekszone wymogi
technologiczne, akumulatory woézkéw elektrycznych sag
zwykle drozsze.

Zazwyczaj w jednym urzadzeniu stosowane sg dwa
akumulatory 12 V, co gwarantuje zasilanie catkowite 24
V. Rozmiar akumulatora (tj. jego dostepna moc) wyrazany
jest w amperach na godzing, np. 80 A/h. Im wyzsza
liczba, tym wiekszy rozmiar i waga akumulatora, a tym
samym, potencjalna, mozliwos¢ pokonywania z takim
akumulatorem wiekszych odlegtodci. Firma Sunrise
Medical standardowo wyposaza wozki inwalidzkie
wytgcznie w akumulatory niewymagajgce konserwaciji.

9.5 Akumulatory niewymagajace konserwacji:

Tego typu akumulatory  wykorzystuja  metode
przenoszenia elektrolitu zwanego potocznie ,zelem”, ktory
znajduje sie w akumulatorze. Jak wskazuje sama nazwa,
w przypadku takich akumulatoréw nie jest wymagana
zadna konserwacja, a jedynie regularne fadowanie.
Mozna bezpiecznie transportowaé tego typu akumulator
bez obawy o rozlanie kwasu. Co wiecej, akumulatory
te zostaty dopuszczone do transportu samolotowego,
kolejowego i morskiego.

9.6 Utrzymanie akumulatora:

Ponizej przedstawiono plan utrzymania dla akumulatoréw
niewymagajgcych  konserwacji. Plan ten zostat
uzgodniony miedzy firmg Sunrise Medical a producentami
akumulatoréw, aby umozliwi¢ uzytkownikowi jak najlepsze
wykorzystanie posiadanego akumulatora. W przypadku
innego postepowania niz opisane ponizej, moze dojs¢ do
gorszedo niz spodziewane dziatania wézka.

9.7 Plan utrzymania dla akumulatoréw

niewymagajacych konserwaciji:

* Nalezy korzystaé wytgcznie z tadowarki zatwierdzonej
przez Sunrise Medical, kompatybilnej z wdzkiem,
ktérego akumulator bedzie tadowany.

* Akumulatory nalezy tadowa¢ co noc, niezaleznie od
stopnia uzytkowania pojazdu w ciggu dnia.

* Nie nalezy przerywac cyklu tadowania.

* Jezelijazda pojazdem nie jest wymagana, akumulator
powinien by¢ tadowany do chwili, gdy bedzie
potrzebny do uzycia. Nie spowoduje to uszkodzenia
akumulatoréw, jezeli gniazdko zasilania/wtyczka
bedg wiagczone. Wylgczenie gniazdka zasilania/
wtyczki przy pozostawionym przewodzie zasilania
podigczonym do gniazdka spowoduje po pewnym
czasie zmniejszenie mocy akumulatora.

* W przypadku pozostawienia wdzka nieuzywanego
przez dtuzszy okres czasu (ponad 15 dni) nalezy
catkowicie natadowa¢ akumulatory, a nastepnie
odtgczy¢ gtéwny przewdd akumulatora od zasilania.

* Nieprzestrzeganie zalecenia dotadowywania
akumulatorow  spowoduje ich  uszkodzenie i
moze doprowadzi¢ do skrocenia zasiegu woézka i
przedwczesnego wystgpienia usterek.

* Nie nalezy dotadowywac¢ akumulatoréw w ciggu dnia.
Nalezy odczekaé do wieczora, tak aby mozliwe byto
catonocne tadowanie akumulatora.

* 0Ogolng zasadg jest, ze akumulatory niewymagajgce
konserwacji tadujg sie dtuzej niz akumulatory
kwasowo-otowiowe.

e Zaciski akumulatora powinny by¢ regularnie
sprawdzane pod katem oznak korozji. W przypadku
dostrzezenia takich oznak, nalezy doktadnie oczyscic
zaciski (doskonata do tego celu jest szczotka druciana),
a nastepnie nasmarowac je ponownie, korzystajac z
wazeliny, a nie zwyktego smaru. Nalezy sie upewnic,
ze Sruba i nakretka zacisku, a takze zacisk przewodu
i widoczny odcinek przewodu sg catkowicie pokryte
wazeling.

*  Przestrzeganie wszystkich powyzszych =zalecen
skutkuje uzyskaniem lepszego stanu akumulatoréw,
mozliwo$cig korzystania z wodzka na wiekszych
dystansach oraz diuzszym okresem uzytkowania
akumulatoréw.

» Jezeli akumulatory przestang sie fadowac, nalezy je
zwroci¢ do firmy Sunrise Medical lub bezposrednio
do producenta akumulatoréw do recyklingu.
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9.8 Informacje ogdlne na temat tadowarki:
tadowarka zewnetrzna zostata zaprojektowana tak,
aby tadowa¢ dwa akumulatory Zzelowe 12 V potgczone
szeregowo (= 24 V).

9.9 Specyfikacja tadowarki:
/I\ OSTRZEZENIE!

Stosowac wytgcznie dla akumulatoréw cyklicznych, typu
zelowego, z maksymalnymi nominalnymi parametrami
wyjsciowymi 24 V/8 A.

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat
dziatania tadowarki, nalezy zapoznaé sie z
dotaczonymi do niej instrukcjami.

Uwaga: Jedli tadowarka nie jest podigczona do
sterownika, nie dostarcza napiecia tadowania.

/I OSTRZEZENIE!

Mozliwe, Ze podczas uzycia moze nieco wzrosngc
temperatura metalowej obudowy tadowarki.

9.10 Funkcje zabezpieczajace tadowarki:

tadowarki posiadajg funkcje zapobiegajgce zagrozeniom
i wypadkom wystepujgcym w wyniku btednego potgczenia
akumulatoréw, przegrzania spowodowanego usterkg lub
proby tadowania akumulatoréw o niewtasciwym napieciu.
Wiekszo$¢ tadowarek jest podwdjnie izolowana
elektrycznie i nie ma potrzeby ich uziemiania. Niektére
tadowarki wiekszych rozmiaréw mogg byé uziemiane, a
taka informacja znajdowac sie bedzie na etykiecie.
3-wtykowa wtyczka brytyjska zawiera wymienny
bezpiecznik. Warto$¢ znamionowa tego bezpiecznika
wskazana jest na etykiecie fadowarki.

/I OSTRZEZENIE!

Nalezy zawsze wymieniaé bezpiecznik na bezpiecznik
dokfadnie tego samego typu i rozmiaru, zgodnie z opisem.
Instalowanie innych bezpiecznikbw moze spowodowac
uszkodzenie tadowarki lub niemozno$¢ jej prawidtowego
dziatania.

W przypadku, gdy tadowarka zostata przeznaczona
do uzytku w Europie Kontynentalnej, bedzie ona
wyposazona w europejskg wtyczke z dwoma wtykami bez
bezpiecznika. W takim przypadku bezpiecznik znajduje
sie na tablicy rozdzielczej fadowarki.

9,11 Procedura podtaczania tadowarki i fadowania:

«  Wobzek mozna ftadowaé, korzystajgc z gniazdka
tadowarki znajdujgcego sie na przedniej cze$ci pilota
VR2, (Rys. 9.10).

* Nalezy podfgczy¢ tadowarke do gniazdka zasilania
za pomocg wtyczki zasilajgcej i wtgczyc ja.

* Nie nalezy zostawia¢ tadowarki podtgczonej do
akumulatora przy wylgczonym zasilaniu lub po
odtgczeniu fadowarki od zasilania. Takie dziatanie
moze spowodowac po pewnym czasie uszkodzenie
akumulatora  spowodowane  przez  gtebokie
roztadowanie.

* Nalezy zawsze wylgczac zasilanie przed odtgczeniem
akumulatoréw.

9.12 Uwagi dotyczace bezpieczenstwa tadowarki:
/N OSTRZEZENIE!

* tadowarka przeznaczona jest do uzytku wewnatrz
pomieszczen. Nie nalezy jej uzywa¢ na zewnatrz
pomieszczen ani wystawia¢ na dziatanie deszczu,
$niegu, mgty lub wilgoci.

* Przed zakupem nowych akumulatoréw lub tadowarki
zawsze nalezy zasiegng¢ porady serwisanta firmy
Sunrise Medical.

« tadowarki mozna uzywaé z innymi typami
akumulatoréw zelowych po uzyskaniu pisemnego
potwierdzenia Dziatu Technicznego firmy Sunrise
Medical.

Jesli wézek jest wyposazony w system

I::EI sterowania R-Net, proces sterowania jest
podobny do opisanego powyzej. Szczegdtowe
informacje zawiera osobna instrukcja systemu
R-Net.

Ref: P19093

Quickie Rumba 35



9.13 Zasieg wozka:

Akumulatory zapewniajg wozkowi zasieg wynoszacy ok.
25 kilometréw. Wiekszos¢ producentéw podaje zasieg
wozkéw w opisie udostepnianym przy sprzedazy badz
w podreczniku uzytkownika dotgczonym do produktu.
Czasem podawany zasieg rozni sie w zalezno$ci od
producenta nawet w przypadku akumulatoréw tego
samego rozmiaru. Firma Sunrise Medical mierzy zasieg
produkowanych przez siebie wozkéw w konsekwentny i
jednorodny sposdb, ale nadal mogg pojawiac sie réznice
zwigzane z wydajno$cia silnika i ogdélnym obcigzeniem
produktu.

Zasieg obliczany jest w sposob zgodny z normg ISO 7176.
Cze$¢ 4: Zuzycie energii przez wézki inwalidzkie — zasieg
teoretyczny

Test ten przeprowadzany jest w  warunkach
kontrolowanych, z uzyciem nowych, w petni
natadowanych akumulatoréw, na ptaskiej powierzchni
testowej oraz przy wadze ciata uzytkownika wynoszgcej
100 kg. Podany zasieg powinien by¢ traktowany jako
teoretyczne maksimum i moze ulec zmniejszeniu w
przypadku, gdy wystgpi jedna lub kilka z ponizszych
sytuaciji:

* Waga ciata uzytkownika przekracza 100 kg.

*  Wiek i stan akumulatoréw nie jest odpowiedni.

» Teren, po ktérym pojazd jezdzi, jest trudny, np. bardzo
gorzysty, stromy, btotnisty, pokryty zwirem, trawa,
$niegiem badz lodem.

* Pojazd regularnie wjezdza na krawezniki.

» Temperatura otoczenia jest bardzo wysoka lub bardzo
niska.

« W jednej Ilub kilku oponach cisnienie jest
nieprawidtowe.

* Podczas jazdy wozek wiele razy zatrzymuje sie i
rusza.

 Na zasieg moze takze wptyngé jazda po grubych
dywanach w warunkach domowych.

« Moze wptyng¢ roéwniez uzycie dodatkowych
opcji zuzywajgcych prad (np. $Swiatet, urzadzenh
uruchamiajgcych itp.).

Akumulatory dostepne w kazdym produkcie Sunrise
Medical powinny wystarczy¢ do podrézowania w ramach
zasiegu odpowiadajgcego stylowi 2zycia wiekszosci
uzytkownikéw.

9.14 Ogoblne oswiadczenia dotyczace akumulatoréow:
Wraz z uptywem czasu rozwineta sie technologia
produkcji akumulatoréw, natomiast niektére porady
dotyczgce korzystania z tych urzgdzeh niestety pozostaty
bez zmian. Sytuacja ta skutkuje duza liczbg mylgcych, a
czasem sprzecznych instrukcji dotyczacych ,najlepszego”
sposobu postepowania z akumulatorami.

Rozdziat ten pomoze rozwiaé¢ niektore z tych mitow i
nieprawdziwych informacji.

Aby zmniejszy¢ ryzyko uszkodzenia wtyczki elektryczne;j
i przewodu, odtgczajgc tadowarke, nalezy cigagngé za
wtyczke, a nie za przewdd. Nalezy sie upewnié, ze
przewdéd umieszczony jest tak, aby nikt na niego nie
wszedt, nie potknat sie o niego ani w zaden inny sposéb
nie spowodowat jego uszkodzenia bgdZz naprezenia.
Przedtuzacza nalezy uzywac wytgcznie z sytuacjach, gdy
jest to bezwzglednie konieczne. Uzycie niewta$ciwego
przedtuzacza moze spowodowaé ryzyko pozaru i
porazenia prgdem. W przypadku, gdy konieczne jest
uzycie przedtuzacza, nalezy sie upewni¢, ze wtyki we
wtyczce

przediuzacza sg w takiej samej liczbie, o takim samym
rozmiarze i ksztatcie jak te we wtyczce tadowarki oraz ze
przedtuzacz posiada odpowiedni przewdd i jest w dobrym
stanie.
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ﬁ OSTRZEZENIA! 9.15 Gwarancja na akumulator:
Gwarancje na akumulatory obowigzujg w okresach

* Nie kfas¢ akumulatora na gérnej czesci tadowarki. okreslonych przez producentéw. Wiekszo$¢ tych
* Nie stawia¢ tadowarki na dywanie ani innej miekkiej gwarancji podlega jednak klauzuli dotyczgcej zuzycia i
powierzchni. Nalezy jg zawsze stawiaC na twardej jesli dojdzie do faktycznego zuzycia akumulatora w ciggu
powierzchni. 6 miesiecy od rozpoczecia uzytkowania, uzyskanie jego
* Nie uzywac tadowarki, jezeli zostata mocno uderzona, wymiany w ramach gwarancji nie bedzie mozliwe.

upuszczona lub w inny sposéb uszkodzona. Nalezy
ja przekaza¢ do naprawy wykwalifikowanemu
technikowi.

* Nie rozmontowywa¢ samodzielnie tadowarki;
przekaza¢ jg do naprawy  producentowi.
Nieprawidtowy ponowny montaz moze skutkowaé
porazeniem pradem lub pozarem. Aby zmniejszyé
ryzyko porazenia prgdem, przed probg konserwaciji
lub czyszczeniem nalezy oditgczy¢ ftadowarke od
gniazdka. Wylgczenie za pomoca uktadu sterowania
nie zmniejszy ryzyka.

* Nigdy nie nalezy umieszczac tadowarki bezposrednio
nad tadowanym akumulatorem; gazy emitowane
przez akumulator spowodujg korozje i uszkodzenie
tadowarki.

* Nigdy nie nalezy pali¢ tytoniu ani iskrzyé ognia w
poblizu akumulatora lub tadowarki.

* Nalezy zachowaé szczegdlng ostroznosé w celu
zmniejszenia ryzyka upuszczenia metalowego
narzedzia na akumulator. Moze to spowodowaé
zapalenie lub zwarcie w akumulatorze lub innych
czesciach elektrycznych, co moze skutkowac
wybuchem. Podczas pracy z akumulatorem nalezy
takze zdjg¢ wszystkie metalowe przedmioty osobiste.

* Nigdy nie nalezy tadowa¢é zamarznietego
akumulatora. Catkowicie natadowany
akumulator rzadko zamarza, ale elektrolit w
wytadowanym akumulatorze moze zamarzngé
przy -9°C. Kazdy akumulator, co do ktérego istnieje
podejrzenie, ze zamarzt, nalezy catkowicie odmrozié
przed tadowaniem.

* Nigdy nie nalezy kta$¢ tadowarki na kolanach podczas
tadowania akumulatorow.

*  Obudowa fadowarki podczas tadowania standardowo
nagrzewa sie do wysokiej temperatury.

* Kupujgc zastepcze akumulatory nalezy uzywac
wytgcznie typow zatwierdzonych przez firme Sunrise
Medical. W razie watpliwosci nalezy skonsultowac sie
z agentem serwisowym firmy Sunrise Medical.
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10.0 Regulacja:

10.1 Regulacja plyty podnézka (Rys. 10.1):

Aby wyregulowaé wysokos¢ ptyty podnézka:

Poluzowac srube, korzystajgc ze srubokretu krzyzowego,
a nastepnie ustawi¢ odpowiednig wysokos¢ podnodzka i
ponownie dokreci¢ srube w otworze.

UWAGA: nalezy sprawdzié, czy sruby sg mocno
dokrecone.

10.2 Regulacja podtokietnikow:

Regulacja wysokosci (Rys. 10.2):
Ustawi¢srubewotworze rury podtokietnikaodpowiadajgcej
zadanej wysokosci. Obréci¢ uchwyt w kierunku zgodnym
z ruchem wskazowek zegara, aby go dokrecic.

Sruba

wewnqtre

Regulacja szerokosci siedziska (Rys. 10.3):

Aby wyregulowaé szerokos¢ miedzy podtokietnikami,
poluzowac¢ za pomocg klucza z gniazdem szesciokgtnym
10 mm $ruby szesciokgtne elementéw ustalajgcych
tgcznika podtokietnika, umieszczonych na ramie bocznej
pod podtokietnikami i pociggnac¢ podtokietniki na zewnatrz
lub dowewnatrz, aby osiggna¢ zgdane potozenie. Dokrecic
mocno s$ruby. Sprawdzi¢, czy Sruby sg zabezpieczone za

pomocg przeciwnakretek.

10.3 Regulacja gtebokosci siedziska:

(Tylko model Modular (Rys. 10.4). Aby wyregulowaé
gtebokos¢ siedziska, wyjga¢ 2 Sruby po obu stronach
ramy. Przesung¢ oparcie do potozenia odpowiadajgcego
zadanej gtebokos$ci siedziska. PrzesungC Sruby do tytu i
dokrecic je. W razie koniecznosci kompensaciji potozenia
podiokietnika do regulacji gtebokosci dostepny jest
podwdéjny wspornik gniazda podtokietnika, w ktérym
mozna umies$cic¢ ostone boczng (Rys. 10.2).
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10.4 Regulacja sterownika (Rys. 10.5):

Sterownik mozna wyregulowaé ustawiajgc w roznych
potozeniach, przesuwajgc go wzdiuz podtokietnika.
Sterownik mozna przesungé, obracajgc dzwignie pod
podtokietnikiem w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara, zmieni¢ potozenie sterownika i
zamocowaé go przez obrocenie dzwigni w kierunku
zgodnym z ruchem wskazdéwek zegara w celu dokrecenia.

m OSTRZEZENIE!

*+ Nie wymienia¢ gatki joysticka na Zzaden inny
niezatwierdzony przedmiot. Moze to spowodowac
niebezpieczne dziatanie oraz utrate kontroli nad
wozkiem.

+ Wazne jest, aby w przypadku zuzycia lub rozdarcia
kaptura joysticka wymienic go; nieprzestrzeganie tego
zalecenia moze spowodowac znaczne uszkodzenie
sterownika i niespodziewany ruch woézka.

* Nalezy sie upewni¢, ze uzytkownik ma zawsze
wygodny dostep do elementéw sterowania podczas
jazdy wozkiem oraz ze sterownik zostat odpowiednio
przymocowany do wozka.

10.5 Manipulator podwdjny/dodatkowy dla osoby
towarzyszacej:

/I\ OSTRZEZENIE!

* Nalezy sie upewnié, ze predko$é¢ jazdy wodzka
ustawiona na joystick dodatkowym dla osoby
towarzyszgcej jest predkoscia, z jakg osoba
towarzyszgca moze sie swobodnie poruszaé.

+ Pozostawiajgc uzytkownika na wozku, nalezy zawsze
wytgczaé zasilanie sterownika. (Patrz rozdziaty 7.11-
7.14).

10.6 Panel sterowania na odchylanym ramieniu
réwnolegtym (Rys. 10.6):

/I OSTRZEZENIE!

* Przed wyregulowaniem odchylanego ramienia
nalezy wytaczyé sterownik w celu unikniecia
przypadkowego przesuniecia joysticka, co mogtoby
spowodowacé niezamierzony ruch wozka.

« Trzymaé palce, elementy odziezy itp. z daleka od
mechanizmu odchylania podczas jego obstugi.

* Nalezy pamieta¢, ze szeroko$¢ wozka zwieksza
sie, gdy odchylane ramie jest wysuniete, a wiec
wozek moze sie nie zmiesci¢ pomiedzy pewnymi
przeszkodami na drodze.

* Na =zestawie montazowym panelu sterowania
na odchylanym ramieniu réwnolegtym nie wolno
zawiesza¢ zadnych przedmiotow, gdyz moze to
spowodowac uszkodzenie mechanizmu odchylania.

* Podczas wchodzenia i schodzenia z wdzka nie
nalezy wspierac¢ sie na pilocie.

« Palce, ubranie itp. nalezy zawsze utrzymywac z dala
od mechanizmu odchylania.

* Podczas regulacji odchylanego ramienia nalezy sie
upewnic, ze zasilanie jest wylgczone.

 Podczas korzystania z panelu sterowania na
odchylanym ramieniu réwnolegtym nalezy korzystac
wylgcznie z matej predkosci manewrowania, (Rys.
10.6).

10.7 Programowanie:

W chwili opuszczania fabryki przez woézek parametry
sterownika sg ustawione na wartosci domy$ine. Je$li
jednak wymagane sg zmiany, nalezy skontaktowac sie
z dystrybutorem, u ktérego specjalista moze wykonac¢ te

prace.

Uwaga: W celu zaprogramowania wézka potrzebny
jest programator lub oprogramowanie komputerowe z
odpowiednim przewodem tgczgacym.

/I OSTRZEZENIE!

Nie wolno  podejmowaé
programowania wozka.

samodzielnych  préb

/I OSTRZEZENIE!

Programowanie sterownika wozka moze wykonywaé
wytgcznie autoryzowany personel przeszkolony przez
Sunrise Medical. Niewtadciwe ustawienie sterownika
moze skutkowaC jazdg wobzka bez zachowania
bezpiecznych ograniczern i moze spowodowacd
uszkodzenia urzgdzenia lub obrazenia ciata.
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11.0 Czyszczenie:

11.1 Czyszczenie ogdine:

* Raz na tydzien nalezy przetrze¢ lekko wozek
wilgotng, nie mokrg Sciereczka, a wszelkie klaczki
badz kurz, ktére zebraty sie wokdt silnikéw, nalezy
zdmuchngé lub zetrzec.

* Nalezy sie upewni¢, ze wszystkie czesci wozka
zostaty wysuszone w przypadku ich zamoczenia
podczas czyszczenia albo na skutek uzycia wézka w
mokrym lub wilgotnym otoczeniu.

W przypadku, gdy wozek jest uzywany przez wiece;j
niz jedng osobe, wazne jest, aby po kazdym uzyciu
byt on doktadnie czyszczony, aby zapobiec szerzeniu
sie zakazen.

* Sprawdzi¢ tapicerke/siedzisko pod katem rozdarc,
nacie¢, zuzycia badz poluzowania tapicerki,
szczegolnie w poblizu czesci metalowych, poniewaz
moze to skutkowal ztg pozycjg lub obnizeniem
poziomu komfortu i zmniejszania cisnienia.

11.2 Czyszczenie siedziska:

Wszystkie cze$ci/akcesoria, takie jak odchylane stoliki,
nalezy czysci¢ wilgotng szmatka.

Wszystkie boczne elementy podparcia, zagtowek,
podiokietniki, ostony boczne, oparcia na tydki, pasy
biodrowe i oparcia na kolana nalezy czy$ci¢ wilgotng
szmatka.

/I PRZESTROGA!
Nie czysci¢ wozka wezem lub wodg pod cisnieniem.

11.3 Czyszczenie systemu sterowania:

System sterowania oraz joystick nalezy czy$ci¢ szmatka
lekko namoczong w rozciernczonym detergencie. Podczas
czyszczenia joysticka nalezy zachowac¢ ostroznosc.

/I PRZESTROGA!

Nigdy nie stosowac substancji zragcych ani zawierajgcych
alkohol

11.4 Specjalne elementy systemu sterowania:
Sprawdzi¢, czy joysticki (wszystkie warianty) sa
wyczyszczone tagodnym sSrodkiem odkazajgcym i
szmatkg do czyszczenia w celu unikniecia mozliwych
zakazen.

/I\  OSTRZEZENIE:

Przed rozpoczeciem czyszczenia sprawdzi¢, czy
sterownik jest wytgczony.

12.0 Wymagania dotyczace wysyiki i
przechowywania:

12.1 Temperatura i wilgotnos¢ przechowywania:
Temperatura przechowywania: Min: -40°C Maks: 65°C
Wilgotnos¢ wzgledna (bez kondensacji): min: 5% maks:
95%

12.2 Wymagania szczegolne dotyczace wysyiki:
Wézek mozna transportowaé po drogach, koleja,
drogg morska lub powietrzng, a akumulatory spetniajg
wymagania przepiséw IATA.

/N PRZESTROGA!

Przed podrézg skontaktowaé sie z odpowiednim
przewoznikiem. Operator przewozowy bedzie mogt
poda¢ szczegdtowe informacje dotyczace specjalnych
wymagan/instrukcji.

 Nalezy  sprawdzic, czy  wszystkie  czesci
demontowalne sg przymocowane do urzgdzenia
zwiekszajgcego mobilnos¢ lub zapakowane osobno
i oznaczone tak, aby nie zostaty zgubione podczas
tadowania i roztadowywania.

* Nalezy zabra¢ ze sobg niniejszg instrukcje.

*  Przewoznik bedzie musiat skorzystac z nastepujacych
rozdziatow.

» Blokowanie/odblokowywanie joysticka (rozdziat 7.3).

* Odtaczanie akumulatoréw (rozdziat 9.3, czynno$ci
1-5).

« Odtaczanie napedu (rozdziat 6.10).

12.3 Przechowywanie srednio- i dlugoterminowe:
Przed odlozeniem woézka do przechowywania przez
dtuzszy okres (ponad jeden tydzien) nalezy postepowaé
zgodnie z nastepujgcymi prostymi instrukcjami:

Catkowicie natadowaé wézek — przez co najmniej 24
godziny.
Odtgczyé akumulatory lub obudowy akumulatora.

& OSTRZEZENIE!

Nie wolno przechowywaé wdzka inwalidzkiego:

* nazewnatrz,

* w bezposrednim Swietle stonecznym (tworzywa
sztuczne mogg utraci¢ kolor),

* w poblizu bezposredniego Zrddta ciepta,

*  w Srodowisku wilgotnym,

* w $rodowisku zimnym,

. Z podtgczonymi akumulatorami/obudowami
akumulatorow (nawet w przypadku wylgczenia
sterownika),

Unikniecie  wystgpienia powyzszych czynnikow
spowoduje minimalizacje roztadowania akumulatora w
gtebokim cyklu i wydtuzenie jego okresu eksploatacji.
Przywracajgc wozek do eksploatacji nalezy przed
rozpoczeciem korzystania z niego podtgczy¢ akumulatory/
obudowy akumulatoréw i tadowa¢ akumulatory wodzka
przez przynajmniej 24 godziny.
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13.0 Usuwanie zuzytych produktow:

Ponizszesymboleoznaczajg,zezgodniezprawodawstwem
lokalnym produkt niniejszy nie powinien byé utylizowany
wraz z odpadami gospodarstwa domowego. Gdy
zakonczy sie okres uzytkowania produktu ze wzgledu
na jego zuzycie, nalezy go przekaza¢ do odpowiedniego
lokalnego punktu zbioru tego typu produktow,
wyznaczonego przez wiadze lokalne. Gromadzenie i
recykling zuzytego produktu prowadzone oddzielnie od
recyklingu innych produktéw pozwala na zachowanie
naturalnych zasobow Srodowiska i gwarantuje, ze produkt
ten zostanie poddany recyklingowi z poszanowaniem
zasad ochrony $rodowiska.

zorganizowaniem utylizacji produktu zgodnie z
powyzszymi zaleceniami nalezy sie upewnié, ze
uzytkownik jest prawnym wiascicielem produktu.

Min. Maks.

Efektywna szeroko$c¢ siedziska 420 mm 520 mm

Glebokos¢ siedziska (RUMBA) 430 mm

Gtebokos¢ siedziska (RUMBA

Modular) 425 mm 500 mm

Wysoko$¢ oparcia 430 mm 490 mm

Catkowita dlugosé (z podnézkiem) 1020 mm 1140 mm

Szerokos¢ catkowita 580 mm 640 mm

14.0 Specyfikacje:

Informacje techniczne znajdujg sie na rys.14.1 powyze;j.

Nachylenie siedziska (RUMBA)

Nachylenie siedziska (RUMBA Modular)
Nachylenie oparcia
Kat miedzy nogqg a siedziskiem

Maksymalna predko$¢ do przodu

Wijazd na przeszkody (z systemem do

wjazdu na krawezniki)

Zdolnos¢ wjazdu na przeszkody
(RUMBA)

Zdolnos¢ wjazdu na przeszkody
(RUMBA Modular)

Wysoko$¢ siedziska na przedniej
krawedzi

10° (18%)
8° (14%)
500 mm
Odlegtos¢ podnozka od siedziska = 410 mm = 480 mm

Odlegtos¢ podtokietnika od 180 mm 260 mm

siedziska

Dtugo$¢ po ztozeniu 1020 mm 1070 mm
Szerokosé po ztozeniu 350 mm

Wysokosé po ztozeniu 940 mm

Masa catkowita z akumulatorami 75 kg

Maksymalne bezpieczne nachylenie
(RUMBA)

Maksymalne bezpieczne nachylenie
(RUMBA Modular)

Minimalny promien skretu

Maks. waga uzytkownika

Waga najciezszego elementu (rama

bez elementéw demontowalnych i
akumulatoréw)

Min. Maks.
3° 3°
3° 3°
0° 30°

70°

6 km/h

50 mm 100 mm
10°
80
850 mm
125 kg

37,4 kg

Rys. 14.1
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15.0 Gwarancja:

SUNRISE MEDICAL udziela gwarancji na produkt na
okres dwdch lat od daty wskazanej na fakturze, rachunku
lub potwierdzeniu odbioru. W przypadku produktéow
zawierajgcych akumulatory gwarancja na akumulatory
wynosi 6 miesiecy. Niniejsza gwarancja pokrywa czesci,
ktére nalezy wymieni¢, opracowac i przetransportowac.

W przypadku roszczenia gwarancyjnego uzytkownik musi
przedstawi¢ produkt oraz fakture zakupu jako dowdd daty
dostawy.

Gwarancja nie pokrywa:

NORMALNEGO ZUZYCIA, np. tapicerki, opon, detek,
obreczy, kot, tkanin itp.

WYPADKOW np. wgieé, zadrapan, przebitych opon itp.
NIEPRAWIDLOWEGO STOSOWANIA i uszkodzen
spowodowanych  przez uzytkownikbw o wadze
przekraczajgcej limit wagi wskazany w podreczniku dla
uzytkownika.

BRAKU KONSERWACJI i nieprzestrzegania instrukciji
dotyczgcych  przechowywania przedstawionych w
podreczniku dla uzytkownika.

MODYFIKACJI lub NAPRAW wykonanych przez osoby
nieupowaznione przez Sunrise Medical.
PRODUKTOW BEZ FAKTURY LUB
SERYJNEGO (zaleznie od sytuacji).

NUMERU

Zaktadany okres eksploatac;ji

Zaktadany okres eksploatacji tego produktu wynosi 5 lat,
pod nastepujgcymi warunkami:

Jest on eksploatowany w $cistej zgodnosci z
przeznaczeniem uzytkowym, okre$lonym w niniejszym
dokumencie.

Spetnione s wszystkie wymagania serwisowe i
eksploatacyjne.

W przypadku uwaznej eksploatacji i wkasciwej konserwacji
szacowany zaktadany okres eksploatacji moze zostaé
przekroczony.

Skrajne warunki lub nieprawidtowa eksploatacja mogag
znacznie skroci¢ szacowany okres.

Fakt oszacowania okresu eksploatacji nie stanowi
dodatkowej gwarancji.

PIECZEC DYSTRYBUTORA

16.0 Historia serwisowania:

Rozdziat ten ma na celu poméc uzytkownikowi w
rejestrowaniu wszelkich czynnosci serwisowych i napraw
wozka. Serwisant uzupetni ten rozdziat i zwréci podrecznik
uzytkownikowi.

Model
Numer fabryczny wdzka

Rok 1 2 3 4
Daty serwisu

Sterownik

Przycisk zasilania

Wtyczka wyjSciowa

Dziatanie

Hamowanie dynamiczne

Programowalna konfiguracja

Akumulatory
Poziomy

Zlacza

Testy roztadowania
Kofa/opony
Zuzycie
Cisnienie
tozyska

Nakretki kot
Silniki
Okablowanie
Hatas

Ztgcza

Hamulce
Szczotki

Daty serwisu
Podwozie

Stan

Sterowanie
Tapicerka
Siedzisko
Oparcie
Podtokietniki
Elektryka

Stan wigzki przewoddw
Ztacza

Dziatanie testowe
W przéd

W tyt

Wyltgcznik awaryjny

Jazda w lewo
Jazda w prawo

W gore/w dot wzniesienia

Nad przeszkodg
Hamulec reczny
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17.0 Kontrole osiggéw:

Po wykonaniu jakichkolwiek prac konserwacyjnych lub W  przypadku

m OSTRZEZENIE!

jakichkolwiek watpliwosci odnosnie

napraw wozka, przed jego uzyciem nalezy si¢ upewnic, wymogoéw dotyczacych dziatania Panstwa wozka nalezy

ze wolzek dziata prawidtowo.

produktéw Sunrise Medical.

*  Wzrokowo sprawdzi¢ wézek, aby upewnié¢ sie, ze
wsporniki nég, podtokietniki itp. zostaty odpowiednio
ustawione i przymocowane do wozka oraz ze
wszystkie elementy mocujgce zostaty odpowiednio
dokrecone.

* Nalezy sie upewnic, ze oparcie zostato odpowiednio
ustawione i zamocowane.

* Nalezy sie upewnic¢, ze wszystkie poduszki znajdujg
sie na wtasciwym miejscu.

*  Wigczy¢ sterowanie reczne — czy Swiatta migajg?
Oznacza to, ze w systemie elektronicznym doszto do
usterki. Patrz rozdziat 9.0 w celu uzyskania wskazéwek
dotyczacych rozwigzywania podstawowych
probleméw.

*  Przeprowadzi¢ kontrole hamulca recznego.

 Sprawdzi¢ przez wigczenie wszystkie opcje
elektryczne, w tym $wiatta i kierunkowskazy (jezeli
wozek jest w nie wyposazony), aby sie upewnic, ze
dziatajg prawidtowo.

*  Uruchomi¢ wézek we wszystkich profilach jazdy (jesli
sg zainstalowane), aby upewni¢ sie, ze dziata on tak
jak poprzednio.

sie skontaktowa¢ z autoryzowanym dystrybutorem

Harmonogram konserwacji i kontroli

aluuaIZpPo)

uaizpAy 09

feuemy 09

AKodiseiw
2$9ZS 09
301 0D

Sprawdzi¢ wskaznik poziomu natadowania akumulatora i w razie koniecznosci
natadowac go.

Sprawdzi¢, czy joystick sterowania recznego nie jest zagiety ani uszkodzony.

Upewnic¢ sie, ze wszystkie zdejmowane czesci zostaty dobrze zamocowane.

Sprawdzi¢ pas biodrowy pod katem zuzycia i upewni¢ sie, ze klamra dziata
prawidtowo.

* | % | % |k

Test hamulca recznego.

Sprawdzi¢ opony i napompowac je.

Sprawdzi¢, czy elementy ztgczne regulacji gtebokosci siedziska sg dokrecone
(Rumba Modular).

Upewni¢ sie, ze wszystkie przewody i zlgcza sg w dobrym stanie i
uporzgdkowane oraz znajdujg sie we wiasciwym miejscu.

Wyczyscié¢ wozek i tapicerke.

* | k| k| %k |k

Kontrola zaciskow akumulatora — Usung¢ wszelkie oznaki korozji i nasmarowac
wazeling.

Sprawdzic¢ tapicerke, siedzisko, zagtowki, porecze i oparcia na tydki pod kgtem
zuzycia.

Kompletna inspekcja, kontrola bezpieczenstwa oraz dziatania serwisowe
powinny by¢ wykonywane przez autoryzowanego dystrybutora Sunrise
Medical.

*
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www.SunriseMedical.se

MEDICCO s.r.o.

H — Park, Her$picka 1013/11d,
639 00 Brno

Czech Republic

Tel.: (+420) 547 250 955

Fax: (+420) 547 250 956
www.medicco.cz
info@medicco.cz

Bezplatna linka 800 900 809

Sunrise Medical Aps
Markaervej 5-9

2630 Taastrup
Denmark

+45 70 22 43 49
info@sunrisemedical.dk
Sunrisemedical.dk

Sunrise Medical Australia

11 Daniel Street

Wetherill Park NSW 2164
Australia

Ph: +61 2 9678 6600

Email: enquiries@sunrisemedical.com.au
www.SunriseMedical.com.au

Sunrise Medical

North American Headquarters
2842 Business Park Avenue
Fresno, CA, 93727, USA
(800) 333-4000

(800) 300-7502
www.SunriseMedical.com

C€
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®
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Sunrise Medical GmbH
Kahlbachring 2-4

69254 Malsch/Heidelberg
Deutschland

Tel.: +49 (0) 7253/980-0
Fax: +49 (0) 7253/980-222
www.SunriseMedical.de

Sunrise Medical

Thorns Road

Brierley Hill

West Midlands

DY5 2LD

England

Phone: 0845 605 66 88
Fax: 0845 605 66 89
www.SunriseMedical.co.uk

Sunrise Medical S.L.

Poligono Bakiola, 41

48498 Arrankudiaga — Vizcaya
Espana

Tel.: +34 (0) 902142434

Fax: +34 (0) 946481575
www.SunriseMedical.es

Sunrise Medical Poland

Sp. zo.0.

ul. Elektronowa 6,

94-103 Lo6dz

Polska

Telefon: + 48 42 275 83 38
Fax: + 48 42 209 35 23
E-mail: pl@sunrisemedical.de
www.Sunrise-Medical.pl

Sunrise Medical B.V.
Groningenhaven 18-20
3433 PE NIEUWEGEIN
The Netherlands

T: +31 (0)30 — 60 82 100
F: +31 (0)30 — 60 55 880
E: info@sunrisemedical.nl
www.SunriseMedical.nl

Sunrise Medical HCM B.V.
Vossenbeemd 104

5705 CL Helmond

The Netherlands

T: +31 (0)492 593 888

E: customerservice@sunrisemedical.nl
www.SunriseMedical.nl
www.SunriseMedical.eu
(International)

Sunrise Medical S.A.S
ZAC de la Vrillonnerie

17 Rue Mickaél Faraday
37170 Chambray-Les-Tours
Tel : + 33 (0) 247554400
Fax : +30 (0) 247554403
www.sunrisemedical.fr



